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Genomfoérande av FN:s vapenprotokoll

Sammanfattning

Utskottet behandlar regeringens proposition 2010/11:72 Genomférande av
FN:s vapenprotokoll.

I propositionen foreslar regeringen att riksdagen godkanner FN:s vapen-
protokoll, som &r ett tillaggsprotokoll till FN:s konvention om grénsover-
skridande organiserad brottslighet. Propositionen innehéller dven forslag
till vissa &ndringar i vapenlagstiftningen som foranleds av vapenprotokol-
let. Vidare foreslar regeringen vissa lagandringar med anledning av Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2008/51/EG av den 21 maj 2008 om
andring av radets direktiv 91/477/EEG om kontroll av férvarv och innehav
av vapen (&ndringsdirektivet).

Den mest ingripande forandringen i regeringens lagforslag géller krav
pd markning av skjutvapen, vapendelar och férpackningar med ammuni-
tion. Forslagen innebdr i korthet att skjutvapen, vapendelar och férpack-
ningar med ammunition ska markas vid tillverkningen pd ett narmare
angivet sétt. Aven vapen och vapendelar som fors in i Sverige ska forses
med maérkning. Den som bryter mot dessa bestdimmelser ska kunna démas
till ansvar. Detsamma galler den som forfalskar eller olovligen utplanar,
avlagsnar eller andrar angiven markning. Det foreslas aven att skjutvapen
och vapendelar som har varit féremal for sadana brott ska kunna forverkas.

Lagforslagen foreslas trada i kraft den 1 juli 2011.

| betankandet behandlas ocksa en motion fran den allmanna motionsti-
den 2010.

Utskottet foreslar att riksdagen antar regeringens lagforslag och avslar
motionen. | betdnkandet finns en reservation (S, MP, V).
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

1. Godkannande av FN:s vapenprotokoll
Riksdagen godkénner tillaggsprotokollet mot olaglig tillverkning av
och handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammuni-
tion till Forenta nationernas konvention mot grénséverskridande orga-
niserad brottslighet. Darmed bifaller riksdagen proposition 2010/11:
72 punkt 1.

2. Regeringens lagforslag
Riksdagen antar regeringens forslag till
1. lag om &ndring i lagen (1992:1300) om krigsmateriel,
2. lag om &ndring i vapenlagen (1996:67), med den &ndringen att
kommatecknet i 2 a kap. 7 § forsta meningen ska utgd,
3. lag om &ndring i lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter
vid Sveriges grdns mot ett annat land inom Europeiska unionen.
Dérmed bifaller riksdagen proposition 2010/11:72 punkt 2.

3. Handlingsplan mot latta vapen med ett genusperspektiv
Riksdagen avslar motion 2010/11:Ju241.
Reservation (S, MP, V)

Stockholm den 29 mars 2011

P4 justitieutskottets vagnar

Kerstin Haglo

Foljande ledamdoter har deltagit i beslutet: Kerstin Hagldé (S), Johan
Linander (C), Krister Hammarbergh (M), Ewa Thalén Finné (M), Christer
Adelsbo (S), Helena Bouveng (M), Elin Lundgren (S), Johan Pehrson
(FP), Anna Wallén (S), Arhe Hamednaca (S), Patrick Reslow (M), Caro-
line Szyber (KD), Kent Ekeroth (SD), Lena Olsson (V), Carl-Oskar Bohlin
(M), Mattias Jonsson (S) och Agneta Borjesson (MP).
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Redogorelse for drendet

Arendet och dess beredning

I maj 2001 antog FN protokollet mot olaglig tillverkning av och handel
med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition, det s.k. vapen-
protokollet. Vapenprotokollet &r ett tillaggsprotokoll till FN:s konvention
mot gransoverskridande organiserad brottslighet. Protokollets huvudsakliga
syfte ar att frdmja, underlatta och forstarka samarbetet mellan staterna for
att forebygga, bekdmpa och eliminera olaglig tillverkning och handel med
skjutvapen m.m. Béade Sverige och EU har undertecknat vapenprotokollet
men &nnu inte tilltratt det.

Inom EU finns bestammelser om kontroll av vapen i radets direktiv
91/477/EEG om kontroll av forvarv och innehav av vapen (vapendirekti-
vet). | maj 2008 antogs ett nytt direktiv, Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/51/EG om &ndring av radets direktiv 91/477/EEG om kon-
troll av forvarv och innehav av vapen (&ndringsdirektivet). Syftet med
&ndringsdirektivet &r dels att anpassa vapendirektivet till bestdmmelserna i
FN:s vapenprotokoll, dels att forbattra vapendirektivet med anledning av
bl.a. vissa problem som patalats i kommissionens rapport till Europaparla-
mentet och radet av den 15 december 2000 om genomférande av vapendi-
rektivet. Andringsdirektivet skulle ha varit genomfért senast den 28 juli
2010.

Regeringens forslag grundas p& departementspromemorian Genomfo-
rande av FN:s vapenprotokoll m.m. (Ds 2009:22) och remissbehandlingen
av den. Remissyttrandena finns tillgdngliga i Justitiedepartementet (dnr
Ju2009/5706/L4).

Lagforslaget har granskats av Lagradet. Regeringen har i allt vésentligt
foljt Lagradets synpunkter.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut finns i bilaga 1. Regeringens lag-
forslag finns i bilaga 2. Vapenprotokollet finns i bilaga 3. Vapendirektivet
och andringsdirektivet finns i bilagorna 4 och 5.

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslar regeringen att riksdagen godkanner FN:s vapenpro-
tokoll. Propositionen innehaller dven forslag till vissa andringar i vapenlag-
stiftningen som foranleds av vapenprotokollet. Vidare foreslar regeringen
vissa lagandringar med anledning av Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/51/EG av den 21 maj 2008 om &ndring av radets direktiv
91/477/EEG om kontroll av férvarv och innehav av vapen (&ndringsdirekti-
vet).



REDOGORELSE FOR ARENDET

Den mest ingripande forandringen i regeringens lagforslag géller krav
pd markning av skjutvapen, vapendelar och férpackningar med ammuni-
tion. Forslagen innebdr i korthet att skjutvapen, vapendelar och férpack-
ningar med ammunition ska markas vid tillverkningen pd ett narmare
angivet sétt. Aven vapen och vapendelar som fors in i Sverige ska forses
med markning. Den som bryter mot dessa bestdimmelser ska kunna démas
till ansvar. Detsamma galler den som forfalskar eller olovligen utplanar,
avlagsnar eller andrar angiven markning. Det foreslas aven att skjutvapen
och vapendelar som har varit féremal for sadana brott ska kunna forverkas.

Lagforslagen foreslas trada i kraft den 1 juli 2011.
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Utskottets Gvervaganden

Godkannande av FN:s vapenprotokoll

Utskottets forslag i korthet
Riksdagen godkéanner FN:s vapenprotokoll.

FN:s vapenprotokoll

I november 2000 antog FN:s generalférsamling, genom resolution 55/25,
konventionen mot gransoverskridande organiserad brottslighet och tva till-
laggsprotokoll, ett om méanniskohandel och ett om manniskosmuggling. |
maj 2001 antog generalférsamlingen vapenprotokollet som &r konventio-
nens tredje tillaggsprotokoll (resolution 55/255). Konventionen och de tre
tillaggsprotokollen har trétt i kraft.

Sverige har undertecknat och tilltratt konventionen mot gréansoverskri-
dande organiserad brottslighet och tillaggsprotokollen om maénniskohandel
och manniskosmuggling. Saval Sverige som EU har undertecknat vapenpro-
tokollet men &nnu inte tilltratt det.

Vapenprotokollet kompletterar FN:s konvention mot gransdverskridande
organiserad brottslighet och ska tolkas tillsammans med konventionen. Pro-
tokollets syfte ar att frdmja, underldtta och forstarka samarbetet mellan
parterna for att forebygga, bekdmpa och eliminera olaglig tillverkning av
och handel med vapen. Tillampningsomradet for protokollet ar forebyg-
gande av olaglig tillverkning av och handel med vapen samt utredning och
lagféring av brott nér de ar gréansoverskridande till sin natur och en organi-
serad brottslig sammanslutning ar delaktig.

| syfte att underlatta identifiering och sparning av vapen innehaller pro-
tokollet bestdmmelser om maérkning av skjutvapen och ammunition vid
tillverkning samt av skjutvapen vid inforsel. Staterna ska ocksa se till att
det vid overlatelse av ett skjutvapen fran ett statligt lager till varaktig civil
anvandning finns en l&mplig unik markning som gor att alla parter kan
identifiera det overlatande landet. Staterna atar sig vidare i protokollet bl.a.
att kriminalisera vissa uppraknade garningar, om de begés uppsatligen.

Propositionen

FN:s generalférsamling inledde arbetet med konventionen mot gréanséver-
skridande organiserad brottslighet och de tre tillaggsprotokollen fér mer &n
tio &r sedan. Enligt regeringen har det under denna period blivit allt tydli-
gare att internationellt samarbete & en nddvandig forutsattning for att
bekdmpa den organiserade brottsligheten.



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Regeringen framhéller att illegal spridning av vapen i allt st6rre utstrack-
ning har blivit ett inslag i organiserad brottslighet och terrorism. Illegala
vapen forvarrar vapnade konflikter och orsakar onddigt manskligt lidande
samt bidrar till allvarliga krankningar av ménskliga rattigheter och interna-
tionell humanitér rétt. Regeringen anfor vidare att forekomsten av illegala
vapen motverkar en hallbar samhallsutveckling i krisomraden, vilket blir
tydligt i omrdden som varit drabbade av vapnade konflikter. De flesta
sddana omraden ar ocksa kallor for olaglig vapenhandel. Som exempel
namner regeringen Balkanomradet. Regeringen pekar ocksa pé att det fore-
kommer vapenformedling frdn organiserade brottsliga sammanslutningar
till terroristorganisationer. Om inga atgarder vidtas for att begransa den
illegala vapenhanteringen, kan det enligt regeringen forvéntas att den, och
den darmed sammanhangande brottsligheten, blir &n mer utbredd. For att
vanda en sadan utveckling kravs ett effektivt internationellt samarbete med
forebyggande atgarder. Enligt regeringen kan vapenprotokollet utgéra en
gemensam plattform for ett sddant samarbete mellan lander och fa stor bety-
delse for kampen mot spridningen av illegala vapen.

Sverige har avstatt fran att tilltrada protokollet i avvaktan pa resultatet
av forhandlingarna inom EU om vilka &ndringar i vapendirektivet som
vapenprotokollet foranleder. Eftersom arbetet med &ndringarna i vapendi-
rektivet nu ar avslutade anser regeringen att det inte langre finns skal for
Sverige att vanta med att tilltrada protokollet. Regeringen anser darfor att
Sverige ska tilltrada FN:s vapenprotokoll.

Utskottets stallningstagande

Utskottet instammer i regeringens bedémning att atgarder maste vidtas for
att bek&mpa den illegala vapenhanteringen. Detta forutsatter ett effektivt
internationellt samarbete. | likhet med regeringen anser utskottet att vapen-
protokollet kan utgéra en gemensam plattform for ett sddant samarbete.
Utskottets forhoppning &r att protokollet far stor betydelse fér kampen mot
spridningen av illegala vapen och darmed ocksa fér kampen mot den gréns-
Overskridande organiserade brottsligheten.

Sammanfattningsvis valkomnar utskottet regeringens forslag och foreslar
att riksdagen godkénner FN:s vapenprotokoll.

2010/11:JuU17
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UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Regeringens lagforslag

Utskottets forslag i korthet
Riksdagen antar regeringens forslag till lagandringar fér genom-
forandet av FN:s vapenprotokoll och dndringsdirektivet.
Lagandringarna innebar bl.a. att det infors krav pa markning
av vapen och vapendelar vid tillverkning och inforsel.
Vidare infors straffbestdmmelser som innebdr att den som upp-
satligen bryter mot bestammelserna om méarkning déms till boter
eller fangelse hogst ett ar.

FN:s vapenprotokoll

Som framgér ovan kompletterar vapenprotokollet FN:s konvention mot
grénsoverskridande organiserad brottslighet och ska tolkas tillsammans
med konventionen. Brott som anges i vapenprotokollet ska betraktas som
brott enligt konventionen.

Vapenprotokollets syfte &r att frdmja, underlatta och forstarka samarbe-
tet mellan parterna for att forebygga, bekdmpa och eliminera olaglig
tillverkning av och handel med vapen. Tillampningsomradet for protokol-
let ar forebyggande av olaglig tillverkning av och handel med vapen samt
utredning och lagféring av brott nar de ar gransoéverskridande till sin natur
och en organiserad brottslig sammanslutning &r delaktig.

| syfte att underlatta identifiering och sparning av vapen innehéller pro-
tokollet bestdmmelser om markning av skjutvapen och ammunition vid
tillverkning samt av skjutvapen vid inforsel.

Protokollet alagger staterna att kriminalisera vissa uppraknade garningar,
om de begéas uppsatligen. Protokollet innehéller ocksa bestimmelser om
forverkande, beslag och bortskaffande.

Vidare innehaller protokollet vissa bestimmelser om registrering av upp-
gifter om skjutvapen, vapendelar och ammunition som &r nédvéandiga for
sparning och identifiering av skjutvapen samt for att forebygga och upp-
tacka olaglig tillverkning eller handel. Protokollet innehaller ockséa krav pa
att staterna upprattar eller behaller ett effektivt system for licensiering eller
tillstdndsgivning for export, import och transit.

Protokollet innehéller dven bestammelser om utbyte av information och
annat samarbete samt bestdmmelser om vapenmaklare och vapenmaéklar-
verksamhet.

Vapenprotokollet i dess helhet finns i bilaga 3.

Vapendirektivet och dndringsdirektivet

Den 18 juni 1991 antog EU:s ministerrad direktiv 91/477/EEG om kon-
troll av forvérv och innehav av vapen, vapendirektivet (EGT L 256,
13.9.1991, s. 51, Celex 391L0477). Direktivet, som trddde i kraft den



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

1 januari 1993, innehdller bestammelser om en delvis harmonisering av
lagstiftningen om skjutvapen och om forutsattningar for forflyttning av
vapen inom EU.

Vapendirektivet ar ett s.k. minimidirektiv och anger de lagsta krav som
medlemsstaternas lagstiftning ska uppfylla. Staterna tillats alltsa att ha en
hogre skyddsnivad. Den speciella procedur med europeiska skjutvapenpass
som avser jagare och tavlingsskyttar ska dock alltid kunna tillampas med
begransningar som ar ndrmare angivna i direktivet.

Den svenska vapenlagstiftningen &r anpassad till vapendirektivet (prop.
1995/96:52 En ny vapenlag och bet. 1995/96:JuU12).

| maj 2008 antogs Europaparlamentets och radets direktiv 2008/51/EG
om andring av radets direktiv 91/477/EEG om kontroll av forvarv och inne-
hav av vapen, andringsdirektivet (EUT L 179, 8.7.2008, s. 5, Celex
308L0051). Andringsdirektivet skulle ha varit genomfort senast den 28 juli
2010.

Syftet med andringsdirektivet &r att dels anpassa vapendirektivet till
bestdammelserna i FN:s vapenprotokoll for att mojliggéra gemenskapernas
anslutning till protokollet, dels vidta forbattringar av vapendirektivet med
anledning av bl.a. vissa problem som patalades i kommissionens rapport
till Europaparlamentet och radet av den 15 december 2000 om genomforan-
det av vapendirektivet.

Bestdmmelsen om medlemsstaternas sanktionssystem for dvertradelser
har andrats genom é&ndringsdirektivet. Medlemsstaterna ska faststélla ett
sanktionssystem for overtradelser av de nationella bestdammelser som antas
i enlighet med direktivet och vidta alla nédvandiga atgérder for att saker-
stalla att dessa sanktioner tillampas. Sanktionerna ska vara effektiva, pro-
portionella och avskrackande.

Vidare innehaller andringsdirektivet bl.a. nya bestammelser om kommis-
sionens rapporteringsskyldighet till Europaparlamentet och radet med anled-
ning av direktivet.

Medlemsstaterna skulle senast den 28 juli 2010 ha satt i kraft de lagar
och andra forfattningar som ar nddvéndiga for att folja &ndringsdirektivet.

Vapendirektivet och &ndringsdirektivet i dess helhet finns i bilagorna
4 och 5.

Propositionen

Allmént

Saval vapenprotokollet som vapendirektivet och andringsdirektivet anger
de lagsta krav som staterna ska uppfylla. Det ar alltsa tillatet for staterna
att ha en hogre skyddsniva i sin nationella vapenlagstiftning.

I propositionen anfor regeringen att svensk vapenlagstiftning kan sdgas
vara restriktiv och hélla en internationellt sett hdg skyddsniva. Regering-
ens utgéngspunkt ar att den nivén ska behéllas.

2010/11:JuU17
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Regeringen har funnit att svensk vapenlagstiftning till stora delar val
uppfyller protokollets och direktivens krav. Vissa bestdimmelser saknar
dock motsvarighet i svensk ratt, och regeringen foreslar darfor ett antal
lagandringar.

Markning av skjutvapen och ammunition

I propositionen foreslas bl.a. att mantel till skjutvapen ska jamstallas med
skjutvapen vid tillampningen av vapenlagen.

Den mest ingripande forandringen i regeringens lagforslag galler emel-
lertid krav p& markning av skjutvapen och ammunition. For att uppfylla
vapenprotokollets och andringsdirektivets krav i detta hanseende foreslar
regeringen att det i svensk ratt infors ett krav pd markning av skjutvapen
och vapendelar vid tillverkningen. Markningen ska vara unik och innehélla
tillverkarens namn, landet eller platsen for tillverkningen, serienumret och
tillverkningsaret. Den ska placeras pa de olika delar av vapnet som ar nod-
vandiga for dess funktion, dvs. pa vapnets slutstycke eller trumma, pa dess
eldror eller pipa samt pa dess stomme, 1dda och mantel.

Vidare foreslar regeringen att den som tillverkar ammunition till ett mark-
ningspliktigt vapen ska alaggas att marka varje forpackning med komplett
ammunition med uppgift om ammunitionstyp, kaliber och varupartiets iden-
tifikationsnummer samt tillverkarens namn. Kravet pd markning ska dock
inte galla handladdad ammunition for eget bruk for den som enligt vapen-
lagen &r beréttigad att inneha jakt- eller sportskyttevapen.

Nar ett méarkningspliktigt vapen overlats fran staten till annan for perma-
nent civilt bruk ska den myndighet som 6verlater vapnet se till att det har
en unik markning som gor det méjligt att utlasa att dverlatelsen har skett
frdn en svensk myndighet.

Vidare foreslar regeringen att den som for in markningspliktiga skjutva-
pen, vapendelar eller obrukbara vapen till Sverige ska alaggas att inom en
manad efter inforseln se till att vapnet eller vapendelen har en unik mark-
ning med identifikationsnummer eller annan uppgift som mojliggor identi-
fikation. Né&gon motsvarande skyldighet vid inférsel av ammunition
foreslas inte.

Straffrattsliga fragor

Som redan framgatt kraver vapenprotokollet att vissa garningar kriminalise-
ras om de begas med uppsat. Andringsdirektivet kraver att staterna faststal-
ler ett sanktionssystem for Overtrddelser av de nationella bestammelser
som meddelas enligt direktivet.

Svensk vapenlagstiftning och krigsmateriellagstiftning innehéller redan
i dag vissa sanktioner och ingripandemdjligheter, sdsom aterkallelse av till-
stand. For att Sverige fullt ut ska leva upp till protokollets krav pa
kriminalisering och samverkan (bl.a. i form av utldmning for brott) fore-
slar regeringen vissa nya straffoestammelser. Enligt forslaget ska det sale-
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des bli straffbart att uppsatligen bryta mot bestimmelserna om markning
vid tillverkning eller vid inforsel. Pafoljden for dessa garningar foreslas bli
boter eller fangelse hogst ett ar.

Utskottets stallningstagande

Som regeringen framhéller ar svensk vapenlagstiftning restriktiv och den
héller en internationellt sett hog skyddsniva. Utskottet delar regeringens
uppfattning att den nivan ska behallas. Regeringen har funnit att svensk
vapenlagstiftning till stora delar uppfyller de krav som uppstélls i vapen-
protokollet och andringsdirektivet, men har lamnat forslag till vissa lagand-
ringar som framfor allt handlar om markning av vapen.

Regeringens lagforslag har inte lett till ndgra motionsyrkanden eller
andra invandningar under utskottsbehandlingen. Enligt utskottet framstar
lagforslagen som val avvagda och utskottet foreslar att riksdagen, med en
smarre redaktionell andring, antar dessa.

Handlingsplan mot latta vapen med ett genusperspektiv

Utskottets forslag i korthet
Riksdagen avslar en motion om en nationell handlingsplan mot
latta vapen med ett genusperspektiv.

Jamfoér reservation (S, MP, V).

Motionen

I motion Ju241 (FP) yrkas att Sverige ska ta fram en nationell handlings-
plan med genusperspektiv for kampen mot smé och latta vapen.

Bakgrund

Med smé och latta vapen (Small Arms Light Weapon, SALW) avses i prin-
cip handeldvapen som bérs och avfyras av en person. Begreppet omfattar
ocksd latta vapen som &r avsedda att baras och anvandas av upp till tre
personer. Exempel pa den forra kategorin ar pistoler och automatkarbiner,
exempel pd den senare ar tunga kulsprutor, granatgevar och barbara luft-
véarnsmissiler.

| budgetpropositionen (prop. 2010/11:1 utg.omr. 5 s. 12-13) framhaller
regeringen, nar det géller sma och latta vapen, EU:s strategi fran 2005 for
bekampning av olaglig ansamling och handel med sidana vapen. Reger-
ingen anfor vidare att rddet 2008 beslutade att en klausul om sma och
latta vapen ska infogas i EU:s avtal med tredjeland framover. Vidare anfor
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regeringen (s. 21) att Sverige ska fortsatta att verka for att FN:s handlings-
program for att bekdmpa illegal handel med latta vapen frdn 2001 genom-
fors.

Det kan vidare ndmnas att Organisationen for sakerhet och samarbete i
Europa (OSSE) har antagit ett dokument om latta vapen. Dokumentet omfat-
tar sdval normer som konkreta atgarder. De deltagande staterna har gjort
ataganden som géller bl.a. kontroll av produktion, forsaljning och innehav
av latta vapen samt 6ppenhet kring handeln med latta vapen.

Utrikesutskottet har tidigare behandlat motioner med dnskemél om en
nationell handlingsplan for smad och latta vapen. | betinkande 2007/08:
UU7 (s. 17-21) anforde utrikesutskottet bl.a. att hotet fran en okontrolle-
rad spridning av sma och latta vapen maste tas pd stort allvar och att
insatser for att forhindra spridningen av sddana vapen ar av stor vikt i det
konfliktférebyggande och fredsbyggande arbetet. Utrikesutskottet valkom-
nade vidare att regeringen i internationella forum verkar padrivande for
atgarder mot spridningen av sma och latta vapen. Den da aktuella motio-
nen avstyrktes. Utrikesutskottet vidholl denna sin uppfattning i betdnkande
2008/09:UU11 (s. 52-55). Fragor om sma och latta vapen var foremal for
behandling aven i betankande 2008/09:UU14 (s. 26-29). Da anforde utri-
kesutskottet bl.a. att Sverige verkar for att varje land ska inrdtta och
genomfodra en ansvarsfull exportpolitik med heltdckande lagar och regler.

Justitieutskottet behandlade under varen 2009 ett motionsyrkande om att
Sverige bor inrdtta en nationell strategi for hantering av sma och litta
vapen (bet. 2008/09:JuU22 s. 40-46). Utskottet avstyrkte yrkandet, bl.a.
med hanvisning till dd pagaende utredningar om vapenlagstiftningen.

Utskottets stallningstagande

Handeldvapen och latta vapen &r de vapentyper som orsakar flest dodsof-
fer och mest lidande runt om i véarlden. Antalet dodsoffer for latta vapen
har av FN uppskattats till 500 000 personer per &r. Kampen mot sprid-
ningen av sma och latta vapen ar darfér en angelagen uppgift. For att
denna kamp ska bli framgangsrik kravs framfor allt ett effektivt internatio-
nellt samarbete.

Som framgér ovan verkar Sverige redan i dag pa flera satt for att pa
internationell niva bekampa den illegala vapenhanteringen och den brotts-
lighet som foljer med den. Enligt utskottet & FN:s vapenprotokoll, som
Sverige nu tilltrader, ett viktigt instrument i den kampen. Utskottet vill
ocksa sarskilt lyfta fram regeringens arbete for att genomféra FN:s hand-
lingsprogram mot illegal handel med sma och latta vapen frdn 2001.
Daremot ser utskottet inte skal for riksdagen att begéara en sadan nationell
handlingsplan som féreslas i motionen. Riksdagen bor avsla yrkandet.



Reservation

Utskottets forslag till riksdagsbeslut och stallningstaganden har foranlett
foljande reservationer. | rubriken anges vilken punkt i utskottets forslag till
riksdagsbeslut som behandlas i avsnittet.

Handlingsplan mot latta vapen med ett genusperspektiv, punkt
3 (S, MP, V)

av Kerstin Haglo (S), Christer Adelsbo (S), Elin Lundgren (S), Anna Wal-
Ién (S), Arhe Hamednaca (S), Lena Olsson (V), Mattias Jonsson (S) och
Agneta Borjesson (MP).

Forslag till riksdagsbeslut

Vi anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 3 borde ha féljande
lydelse:

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
reservationen. Darmed bifaller riksdagen motion 2010/11:Ju241.

Stallningstagande

Med héansyn till det stora antalet dodsoffer och det stora lidande som de
sma och latta vapnen orsakar kan dessa vapen med ratta kallas for massfor-
storelsevapen. Vapentyperna anvands bl.a. for att underlatta valdtakter i
konfliktomr&den, vilket leder till stor osdkerhet for kvinnor. De smd och
latta vapnen kommer nastan uteslutande fran industrilander. Trots detta ar
det framst utvecklingslanderna som har tagit problemet pa allvar och tagit
fram nationella handlingsplaner mot dessa vapen.

Sverige bor ta fram en nationell handlingsplan for hanteringen av sma
och latta vapen. Handlingsplanen bor inkludera ett genusperspektiv s att
kvinnors situation uppméarksammas.

2010/11:JuU17
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Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2010/11:72 Genomférande av FN:s vapenprotokoll:

1. Riksdagen godkénner tilldggsprotokollet mot olaglig tillverkning av
och handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammuni-
tion till Forenta nationernas konvention mot grénsoverskridande
organiserad brottslighet.

2. Riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om &ndring i lagen (1992:1300) om krigsmateriel,

2. lag om éndring i vapenlagen (1996:67),

3. lag om éndring i lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter
vid Sveriges grédns mot ett annat land inom Europeiska unionen.

Motion fran allmanna motionstiden hosten 2010

2010/11:Ju241 av Christer Winback (FP):

Riksdagen tillkdnnager for regeringen som sin mening vad som anfors i
motionen om en nationell handlingsplan for kampen mot smé& och latta
vapen dar ett genusperspektiv sarskilt inkluderas s att kvinnors situation
uppmarksammas.
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BiLaca 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag om éndring i lagen (1992:1300) om
krigsmateriel

Harigenom foreskrivs' i friga om lagen (1992:1300) om krigsmateriel®

dels att 29 § ska ha f6ljande lydelse,

dels att det i lagen ska inféras en ny paragraf, 1 b§, av f6ljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1b§

1 2 a kap. vapenlagen (1996:67)
finns bestimmelser om mdrkning
av vapen och vapendelar vid till-
verkning och inforsel samt om
mdrkning av forpackning med
ammunition vid tillverkning.

29 §
Utbyte av brott som avses i 25 Krigsmateriel som varit foremal
eller 26 § skall forklaras forverkat for brott enligt 25 eller 26 § eller
om det inte &r uppenbart oskiligt.  dess vdrde samt utbyte av sadant

brott ska forklaras forverkat, om
det inte dr uppenbart oskiligt.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 2011.

' Ifr Europaparlamentets och radets direktiv 2008/51/EG av den 21 maj 2008 om 4ndring av
radets direktiv 91/477/EEG om kontroll av forvérv och innehav av vapen (EUT L 179,
8.7.2008, s. 5, Celex 308L0051).

? Lagen omtryckt 1997:689.
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2 Forslag till lag om dndring i vapenlagen (1996:67)

Hirigenom foreskrivs' i friga om vapenlagen (1996:67)

dels att 1 kap. 3 och 8 §§ samt 9 kap. 5 § ska ha foljande lydelse,

dels att det i lagen ska inforas ett nytt kapitel, 2 a kap., och en ny
paragraf, 9 kap. 1 a §, av f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

3§

Vad som ségs om skjutvapen giller ocksa
a) anordningar som till verkan och #ndamal ir jamforliga med

skjutvapen,

b) obrukbara vapen som i brukbart skick skulle rdknas som skjutvapen,
c) start- och signalvapen som laddas med patroner,

d) armborst,

e) targasanordningar och andra till verkan och dndamal jamforliga

anordningar,

f) slutstycken, ljudddmpare, eld-
ror, pipor, stommar, lador och
trummor till skjutvapen, eller arm-
borststommar med avfyrnings-
anordningar,

f) slutstycken, ljudddmpare, eld-
ror, pipor, stommar, lador, trummor
och mantlar till skjutvapen, eller
armborststommar med avfyrnings-
anordningar,

g) anordningar som kan béras i handen och &r avsedda att med elektrisk
strom beddva ménniskor eller tillfoga dem smaérta, och
h) anordningar som gor att skjutvapen kan anvdndas med annan

ammunition 4n de dr avsedda for.

I fraga om skjutvapen som inne-
has av staten giller endast
bestimmelserna i 2 kap. 17-21 §§.
Lagen giller inte ammunition som
innehas av staten.

8§

I frdga om skjutvapen som inne-
has av staten giller endast 2 kap.
17-21 8§ och 2 a kap. 5 §. Lagen
géller inte ammunition som
innehas av staten.

I fraga om skjutvapen och
ammunition som tillverkas for
staten gdller endast 2 a kap. 14
och 6 §.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2008/51/EG av den 21 maj 2008 om 4ndring av
radets direktiv 91/477/EEG om kontroll av forvarv och innehav av vapen (EUT L 179,

8.7.2008, s. 5, Celex 308L0051).
2 Senaste lydelse 1999:74.
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2 a kap. Mirkning

Vid tillverkning m.m.

I

Med tillverkning forstas i denna
lag framstdllning av sadana vapen
och vapendelar som anges i 2 och
3 §§. Med tillverkning forstds dven
sddan dndring eller ombyggnad av
ett vapen som medfor att det till
funktions- eller verkningsgrad blir
ett vasentligt annorlunda vapen.

28

Den som tillverkar ett skjut-
vapen som dr avsett att skjuta ut
hagel, kulor eller andra projektiler
med hjdlp av ett antindbart driv-
dmne, ska forse vapnet med en
unik mdrkning som omfattar till-
verkarens namn, landet eller
platsen for tillverkningen, serie-
nummer och tillverkningsar, om
tillverkningsaret inte framgar av
serienumret. Detta gdller inte den
som tillverkar ett skjutvapen av
vapendelar som redan dr mdrkta
pa foreskrivet sditt.

Mocrkningen ska vara placerad
pa skjutvapnets

1. slutstycke eller trumma,

2. eldror eller pipa, och

3. stomme, lada och mantel.

3§

Vad som anges i 2§ gdller
ocksa den som tillverkar ett
obrukbart vapen, om vapnet i
brukbart skick skulle utgora ett
sadant skjutvapen som omfattas av
ndmnda paragraf.

)

Den som tillverkar nagon av de
vapendelar som anges i 2 § andra
stycket ska forse vapendelen med
en unik mdrkning av det slag som
Sforeskrivs i 2§ forsta stycket.
Detta  gdller dock inte om

2010/11:JuU17
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tillverkaren ska infoga vapendelen
i ett vapen som ska mdrkas vid
tillverkningen.

58

Nar ett sadant vapen som anges
i 2 eller 3 § overlats fran staten till
annan for permanent civilt bruk
ska den myndighet som overlater
vapnet se till att det har en unik
mdrkning  varav  framgar  att
overlatelsen har skett fran en
svensk myndighet.

Forsta stycket gdller inte vapen
som staten har l0st in enligt 7 kap.

68

Den som tillverkar ammunition
till ett sadant skjutvapen som
anges i 2§ ska mdrka varje
forpackning med komplett
ammunition med uppgifti om
ammunitionstyp,  kaliber,  varu-
partiets identifikationsnummer och
tillverkarens namn.

Forsta  stycket  gdller inte
ammunition som anges i 3§ 2
Jorordningen (1992:1303) om krigs-
materiel.

Vid inforsel
7§

Den som for in vapen eller vapen-
delar som anges i 2 och 3 §§ till
Sverige ska senast inom en manad
efter inforseln, se till att foremdlet
har en unik mdrkning med
identifikationsnummer eller annan
uppgift som gor det mojligt att
identifiera det. Mcdrkningen ska
ocksa visa att foremdlet har forts
in till Sverige och adret for
inforseln.

Forsta stycket gdller inte den
som tillfilligt, under hogst tre
manader fran dagen for inforseln,
for in vapen eller vapendelar till
Sverige for

1. anvandning vid jakt eller
tavlingsskytte,
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2. reparation, Oversyn, service
eller virdering,

3. utstdllning eller mdissa,

4. resa genom landet, eller

5. anvdndning av foretrddare for
en annan stats myndighet vid
tillfillig tjicinstgoring i landet.

9 kap.

Ett vapen som har varit féremal
for brott som avses i 1 §eller2 § a
skall forklaras forverkat, om det
inte dr uppenbart oskiligt. Det-
samma géller ammunition som har
varit foremal for brott som avses i
2 §deller 2 §e. I stillet for vapnet
eller ammunitionen kan dess virde
forklaras forverkat. Om ett vapen
forklaras  forverkat far dven
ammunition som hor till vapnet
forklaras forverkad.

Utbyte av brott enligt denna lag
skall forklaras forverkat, om det
inte dr uppenbart oskiligt.

lag

Till boter eller fingelse i hogst
ett ar déms den som uppsatligen
bryter mot bestimmelserna om
mdrkning i 2 a kap. 2—4 eller 7 §.
Detsamma giller den som uppsat-
ligen forfalskar eller utan lov
utplanar, avidgsnar eller dndrar
sadan mdrkning.

Ansvar for brott mot bestimmel-
serna om mdrkning i 2 a kap. 7 §
ska inte domas ut om gdrningen dr
belagd med straff enligt 1 §.

§3

Ett vapen som har varit foremal
for brott som avses i 1§, / a §
eller 2§ forsta stycket a ska
forklaras férverkat, om det inte &r
uppenbart oskiligt. Detsamma
géller ammunition som har varit
foremal for brott som avses i 2 §
forsta stycket d eller e. 1 stdllet for
vapnet eller ammunitionen kan
dess virde forklaras forverkat. Om
ett vapen forklaras forverkat far
dven ammunition som hor till
vapnet forklaras forverkad.

Vad som i forsta stycket
foreskrivs om ett vapen ska ocksa
gdlla en vapendel.

Utbyte av brott enligt denna lag
ska forklaras forverkat, om det inte
dr uppenbart oskiligt.

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2011.

3 Senaste lydelse 2005:311.

2010/11:JuU17
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2. Bestdmmelserna i 2 a kap. 2-4 och 6 §§ tillimpas pa tillverkning
som avslutas efter ikrafttrddandet.

3. Den som vid ikrafttridandet innehar en mantel far inneha denna utan
tillstand till utgangen av december 2011 eller, om ansékan om tillstand
har gjorts fore sistndmnda tidpunkt, till dess att slutligt beslut i
tillstandsfragan har vunnit laga kraft.
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3 Forslag till lag om dndring i lagen (1996:701) om
Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot ett
annat land inom Europeiska unionen

Hirigenom foreskrivs' att 18 § lagen (1996:701) om Tullverkets befogen-
heter vid Sveriges grins mot ett annat land inom Europeiska unionen ska

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Tullverket har rdtt att gora
kontrollbesok och revisioner hos
den som f6r ut sddana varor som
namns i 3 § 1 och 7. Vad som sdgs
i 6kap. 25-388§§ tullagen
(2000:1281) om revision m.m.
giller dérvid, liksom bestimmelsen
i 10 kap. 4 § samma lag om vite.

Foreslagen lydelse

18 §°

Tullverket har ritt att gora
kontrollbesok och revisioner hos
den som f6r ut sddana varor som
ndmns i 3§ 1, 3 och 7 samt hos
den som for in sadana varor som
ndamns i 3§ 3. Vid sadana kontroll-
besok och revisioner tilldmpas
6 kap. 25-38 §§ och 10kap. 4 §
tullagen (2000:1281).

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2011.

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2008/51/EG av den 21 maj 2008 om éndring av
radets direktiv 91/477/EEG om kontroll av forvirv och innehav av vapen (EUT L 179,

8.7.2008, s. 5, Celex 308L0051).
2 Senaste lydelse 2003:811.
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BiLaca 3

FN:s vapenprotokoll

Forenta nationernas resolution 55/255, antagen den
31 maj 2001 av generalférsamlingen,
tillaggsprotokoll mot olaglig tillverkning av och
handel med skjutvapen, deras delar och komponente:
och ammunition till Férenta nationernas konvention
mot gransoverskridande organiserad brottslighet

Férenta nationcrna A/RES/55/255
Generalforsamlingen Distribution: Allmin
8 juni 2001

Femtiofemte sessionen
Punkt pa dagordningen: 105

Resolution antagen av generalférsamlingen
[utan héinvisning till ett huvudutskott (A/55/383/Add.2)]

55/255.  Tilldggsprotokoll mot olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen,
deras delar, komponenter och ammunition till Férenta nationernas
konvention mot grinsdverskridande organiserad brottslighet

Generalforsamlingen,

som erinrar om sin resolution 53/111 av den 9 december 1998, genom vilken
gencralforsamlingen beslutade att uppritta en sérskild mellanstatlig kommitté med uppgift att
forutsittningslost utarbeta en heltdckande internationell konvention mot gransoverskridande
organiscrad brottslighct och diskutera utarbetandet, nér s 4r lampligt, av intcrnationclla
instrument som syftar till att dtgérda handcl med kvinnor och barn, bekdmpa olaglig
tillverkning av och handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition samt
illcgal handel med och transport av migranter, dven sjovégen,

som diven erinrar om sin rcsolution 54/126 av den 17 december 1999, genom vilken

genceral férsamlingen begérdc att den sérskilda kommittén for utarbetandet av en konvention
mot grinsdverskridande organiscrad brottslighct ska fortsitta sitt arbete, i enlighet med
resolutionerna 53/111 och 53/114 av den 9 december 1998, och intensificra detta arbete i syfte
att fullborda dct fram till 2000,

som vidare erinrar om sin resolution 55/25 av den 15 november 2000, genom vilken
gencralférsamlingen antog Forenta nationernas konvention mot grinsoverskridande
organiscrad brottslighet, tilliggsprotokollet om forcbyggandc, bekampande och bestraffande
av handcl med ménniskor, sirskilt kvinnor och barn, till Férenta nationernas konvention mot
gransoverskridande organiscrad brottslighet, och tilliggsprotokollet mot ménniskosmuggling
land-, luft- och sjévégen till Férenta nationcrnas konvention mot gransoverskridande
organiscrad brottslighct,

som pa nytt bekrdftar den naturliga ritten till individucllt cller kollcktivt sjalvforsvar sdsom
foreskrivs i artikel 51 i Forenta nationcrnas stadga, som inncbir att stater ocksé har ritt att
forvirva vapen for att forsvara sig, liksom alla ménniskors ritt till sjalvbestimmande, sérskilt
minniskor undcr ctt kolonialt styrc, annan form av frimmande styrc eller utlandsk
ockupation, samt viktcn av att denna rittighet forverkligas pé ctt cffektivt sitt,
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1. noterar rapporten fran den sérskilda kommittén for utarbetandet av cn konvention mot
grinsoverskridande organiserad brottslighet fran dess tolfte session,' och lovordar den
sirskilda kommittén for dess arbete,

2. antar tilliggsprotokollet mot olaglig tillverkning av och handcl med skjutvapen, deras
delar, komponenter och ammunition till Férenta nationernas konvention mot
grinsoverskridande organiserad brottslighet, som bifogas denna resolution och lagger
fram det for undertecknande vid Forenta nationernas hogkvarter i New York,

3. uppmanar alla stater och regionala ekonomiska organisationer att underteckna och
ratificera Forenta nationernas konvention mot grinsdverskridande organiscrad brottslighet
och dess tilliggsprotokoll sa snart som méjligt for att sékerstilla ctt skyndsamt
ikrafttrddande av konventionen och dess tillaggsprotokoll.

101:a plenarmdétet
31 maj 2001

Bilaga

Tilliiggsprotokoll mot olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen, deras delar,
komponenter och ammunition till Férenta nationernas konvention mot
grinsoverskridande organiserad brottslighet

Ingress
De stater som dr parter i detta protokoll,

som kdénner till det tringande behovet av att forebygga, bekdmpa och utrota den olagliga
tillverkningen av och handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition med
anledning av att denna verksamhet inverkar negativt pa sékerheten i varje stat, region och i
hela vérlden, dventyrar ménniskors vilfird, deras sociala och ekonomiska utveckling samt
deras ritt att leva i fred,

som foljaktligen dir dvertygade om nodvindigheten av att alla stater vidtar lampliga atgérder i
detta syfte, ddribland upprittar internationellt samarbete och andra atgirder pa regional och
global niva,

som paminner om generalforsamlingens resolution 53/111 av den 9 december 1998, gcnom
vilken generalforsamlingen beslutade att uppritta cn sérskild mellanstatlig kommitté med
uppgift att forutsittningslost bereda en heltickande internationell konvention mot
gransoverskridande organiserad brottslighet och diskutcra beredandct av bland annat ctt
internationellt instrument som syftar till att bekdmpa olaglig tillverkning av och handcl med
skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition,

som beaktar principen om ménniskors lika réttighcter och sjélvbestimmande, sasom
foreskrivs i Férenta nationcrnas stadga och dcklarationen om de internationclla
rattsprinciperna om vénskapliga relationer och samarbete mellan stater i enlighct med Forenta
nationernas stadga,

23
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som dir overtygande om att det kommoer att vara fordclaktigt att komplettera Forenta
nationcrnas konvention mot gransoverskridande organiscrad brottslighet med ctt
intcrnationcllt instrument mot olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen, deras delar,
komponenter och ammunition for att forebygga och bekédmpa dessa brott,

har kommit 6verens om foljande:
I. Allménna bestimmelser

Artikel 1
Forhdllande till Férenta nationernas konvention mot grénséverskridande organiserad
brottslighet

1. Detta protokoll kompletterar Forenta nationernas konvention mot granséverskridande
organiscrad brottslighet. Dct ska tolkas tillsammans med konventionen.

2. Bestdmmelscrna i konventionen ska i tillimpliga delar gélla detta protokoll, savida inget
annat anges hari.

3. Brott som angcs i artikel 5 i detta protokoll ska betraktas som brott cnligt konventionen.

Artikel 2
Syfte

Syftet med detta protokoll &r att frimja, underldtta och stirka samarbete mellan de stater som
ir parter i protokollet i syftc att férebygga, bekdmpa och utrota den olagliga tillverkningen av
och handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition.

Artikel 3
Definitioner

I detta protokoll anvinds foljande beteckningar med de betydelscr som hir anges:

(a) “’skjutvapen” avscr varjc birbart vapen med pipa som avfyrar, dr avsctt att avfyra cller latt
kan omvandlas till att avfyra ctt skott, en kula cller cn projektil med hjélp av ett antindbart
drivamnc, med undantag av antika skjutvapen cller repliker av dessa. Antika skjutvapen
och repliker av dessa ska definicras i enlighet med nationcll lagstiftning. Antika
skjutvapen ska dock intc under nagra omstandighcter inbegripa skjutvapen tillverkade
cfter 1899.

(b) “dclar och komponenter” avser varje komponent eller erséttningskomponent som har
utformats sarskilt for ctt skjutvapen och som ar nddvéndig for dess funktion, inbegripet en
pipa, stomme cllcr 1ada, glidskena cller cylinder och ctt slutstycke samt varje anordning
som formgivits cller anpassats for att ddmpa det ljud som uppkommer d ctt skjutvapen
avfyras.

(c) “ammunition” avscr alla patroncr cller deras komponenter, inklusive patronhylsor,
tandladdningar, drivladdningar, kulor och projcktiler som anviénds i skjutvapen, forutsatt
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att dessa komponenter sjdlva omfattas av krav pa tillstand i respcktive fordragsslutande
part.

(d) ~olaglig tillverkning” avser tillverkning eller sammansittning av skjutvapen, deras delar,

komponenter eller ammunition
(i) med hjilp av delar och komponenter som varit féremal for olaglig handel,

(ii)  utan licens eller tillstdnd fran en behorig myndighet i den fordragsslutande parten
dar tillverkningen eller sammanséttningen &gt rum, eller

(iii)  utan att mérka skjutvapnen vid tillverkningen, i enlighet med artikel 8 i detta
protokoll.

Licens cller tillsténd att tillverka delar och komponenter ska beviljas i enlighet med nationcll
lagstiftning.

(c) “olaglig handel” avser import, export, forvirv, forsiljning, leverans, transport och

®

Sverforing av skjutvapen, deras delar, komponenter cller ammunition frén cller genom cn
fordragsslutande parts territorium cller via denna part till en annan part, om cn av dc
berdrda parterna inte tillater detta i enlighet med bestimmelscrna i detta protokoll cller om
skjutvapnen inte dr mérkta i enlighet med artikel 8 i detta protokoll.

”sparning” avser en systematisk utredning av hur skjutvapen och i fsrckommandc fall
deras dclar, komponenter och ammunition gar frén tillverkare till kdpare, i syftc att hjilpa
de fordragsslutande parternas behoriga myndigheter att upptécka, utreda och analyscra
olaglig tillverkning och olaglig handel.

Artikel 4
Tilldmpningsomrdade

Savida inte annat anges ska detta protokoll tillimpas pé forebyggandc av olaglig
tillverkning av och handel med skjutvapen, deras dclar, komponenter och ammunition
samt pé utredning och lagféring av brott som anges i artikel 5 i detta protokoll, nér brottct
ar grinsoverskridande till sin natur och en organiserad brottslig sammanslutning ar
delaktig.

Detta protokoll ska inte tillimpas pé bilatcrala statliga transaktioncr cller statliga
overforingar i sadana fall dér protokollets tillimpning skulle paverka cn statlig parts rétt
att vidta atgérder med hénsyn till den nationclla sikerheten i éverensstimmelse med
Forenta nationernas stadga.

Artikel 5
Kriminalisering

Varje fordragsslutande part ska vidta de lagstiftningsatgérder och andra atgirder som
erfordras for att straffbeligga foljande garningar nir de begas uppséatligen:

(a) Olaglig tillverkning av skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition.
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(b) Olaglig handcl med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition.

(c) Forfalskning cller olaglig utplaning, avlidgsnandc cller dndring av den mérkning (de
mirkningar) av skjutvapen som krévs cnligt artikel 8 i detta protokoll.

2. Varje statlig part ska ocksa vidta dc lagstiftningsatgérder och andra tgérder som erfordras
for att straffbeldgga foljande garningar:

(a) Forsok att begé cller att delta som medbrottsling i ctt brott som anges i punkt 1 i denna
artikel under de férutséttningar som foljer av grundprinciperna i den fordragsslutande
partens rittsordning.

(b) Organiscrande cller ledande av, medhjélp cller bistand till, frimjande av cller rad for
genomforandc av ctt brott som anges i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 6
Forverkande, beslag och bortskaffande

1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 12 i konventionen ska de fordragsslutande
parterna, i stérsta mojliga utstrackning inom ramen fr sina nationclla lagar, vidta de
atgdrder som kan krévas for att mojliggéra forverkande av skjutvapen, deras delar,
komponenter och ammunition som har tillverkats cller handlats med olagligen.

2. Dec fordragsslutandc partcrna ska, inom ramen for sina nationclla lagar, vidta de atgérder
som kan krévas for att forcbygga att skjutvapen cller deras delar, komponenter och
ammunition som tillverkats cller handlats med olagligen hamnar i hinderna pa obchériga
personcr genom att beslagta och forstéra sadana skjutvapen, deras delar, komponenter och
ammunition, savida intc annan anvéndning officicllt har tillatits, forutsatt att skjutvapnen
ar forscdda med mérkning och anvéndningsmctoderna for dessa skjutvapen och deras
ammunition har registrerats.

I1. Forebyggande

Artikel 7
Registrering

Varje fordragsslutande part ska, i minst tio ar, sakerstélla bevarandet av uppgifter om
skjutvapen, och dér sa 4r lampligt och fordelaktigt, om deras dclar, komponenter och
ammunition, som dr nodvindiga for att spara och identificra sadana skjutvapen, och dir sa ar
lampligt och fordclaktigt, deras delar, komponenter och ammunition, som har tillverkats cller
handlats med olagligen samt for att forcbygga och uppticka denna verksamhet. Dessa
uppgifter ska inbegripa

(a) tillborlig markning cnligt kraven i artikel 8 i detta protokoll,

(b) vid sddana fall som inbcgriper intcrnationclla transaktioner med skjutvapen, deras delar,
komponcnter och ammunition, utfdrdandedatum och sista giltighetsdatum for tillimpliga
licenser och tillstdnd, cxportland, importland, transitldnder i fsrckommande fall,
slutmottagarc samt beskrivning av varorna och antal artiklar.
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Artikel 8
Mirkning av skjutvapen

1. [syfte att identificra och spara varje skjutvapen ska de fordragsslutandc partcrna

(a) vid tillverkningstillfillet for varje skjutvapen, antingen kréva cn unik méarkning dar
tillverkarens namn, tillverkningsland cller -plats samt scricnummer angcs, cller
bibehalla alternativa unika anvéndarvinliga mérkningar med enkla gcomctriska
symboler i kombination med en numerisk och/cller alfanumerisk kod, som gor det
mdjligt for alla stater att pa ctt enkelt sétt identificra tillverkningslandet,

(b) kréva en tillborlig enkel markning pa varje importcrat skjutvapen, som mojliggor
identifiering av importland och, dér sa dr méjligt, importar, och mojliggor for landets
behoriga myndigheter att spara skjutvapnet, samt cn unik mérkning, om skjutvapnct
inte 4r forsett med en sddan mérkning; kraven i detta stycke ska inte tillimpas vid
tillfallig import av skjutvapen som sker i bevisligt lagliga syften,

(c) vid tidpunkten for 6verféringen av ctt skjutvapen fran en statlig depa till pcrmanent
civilt bruk, se till att den tillborliga unika markningen gor det mojligt for alla
fordragsslutande parter att identifiera det land frén vilket 6verforingen har skett.

2. De fordragsslutande parterna ska uppmuntra industrin for tillverkning av skjutvapen att
utveckla dtgérder mot avldgsnande eller dndring av mérkning.

Artikel 9
Obrukbargorande av skjutvapen

En fordragsslutande part som inte medger att ctt skjutvapen som gjorts obrukbart &r ctt
skjutvapen i enlighet med sin nationella lag ska vidta de nédvandiga atgirderna, ddribland
faststillandet av sérskilda brott om sa krévs, for att forcbygga att obrukbara skjutvapen pa
olaglig vig ater gors brukbara, i 6verensstimmelse med foljande allménna principer om
obrukbargorande:

(a) Alla visentliga delar av ett skjutvapen som gjort obrukbart ska goras varaktigt obrukbara
och vara oméjliga att avlagsna, ersitta cller dndra pa ctt sitt som skulle mojliggora att
skjutvapnet ater blir brukbart pa nagot sitt.

(b) Atgirder ska vidtas sa att ingrepp for obrukbargérande kan kontrollcras, dir sa ar lampligt
av en behdrig myndighet, som ska se till att de dndringar av ctt skjutvapen som
genomforts gor det varaktigt obrukbart.

(c) Den kontroll som en behorig myndighet utfor ska inbegripa uppriéttandet av ctt certifikat
cller register som intygar att skjutvapnet gjorts obrukbart cller en inctsad mérkning pa
skjutvapnet som ar tydligt synbar och som fyller dctta syfte.

2010/11:JuU17
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Artikel 10

Allménna krav pa system for licensiering eller tillstandsgivning for export, import och transit

1.

Varjc fordragsslutande part ska uppritta cller behalla ctt effektivt system for licensiering
cller tillstandsgivning for cxport och import samt for atgarder for internationell transit
avscende overforing av skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition.

Innan cn fordragsslutande part utfardar exportlicenser cller exporttillstand for transport av
skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition, ska varje part kontrollera foljande:

(a) Att importstatcrna har utférdat importlicenser cller importtillstand.

(b) Att transitstatcrna, utan att det paverkar tillimpningen av bilaterala eller multilaterala
avtal cller 6verenskommelser som gynnar kustlosa stater, fore transporten, dtminstone
har meddclat skriftligen att de inte har nagra invéandningar mot transiteringen.

Export- och importlicenscn eller export- och importtillstandet med atfljande handlingar
ska atminstonc innchalla uppgiftcr om datum och ort for utférdande, sista giltighctsdag,
cxportland, importland, slutmottagarc, cn beskrivning av skjutvapnen, deras delar,
komponenter och ammunition samt antalet skjutvapen, deras delar, komponenter och
ammunition, och, i dc fall dct handlar om cn transit, transitlinderna. De uppgifter som
finns i importlicensen ska i forvidg verldmnas till transitstaterna.

Dcn importcrande fordragsslutande parten ska pa begéran informera den exporterande
fordragsslutande parten om mottagandct av den avsinda transporten av skjutvapen, deras
dclar, komponenter cller ammunition.

Varje fordragsslutande part ska, inom ramen for tillgéngliga medel, vidta sddana &tgérder
som kan kravas for att sc till att forfaranden for licensicring cller tillstandsgivning &r sékra
och att dkthcten av dokumenten for licenser cller tillstind kan kontrolleras cller bekriftas.

Dc fordragsslutande parterna kan anta forenklade forfaranden for tillféllig import, export
och transit av skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition i bevisligt lagliga
syften, sasom jakt, sportskjutning, utvérdering, utstdllningar cller reparationcer.

Artikel 11
Scikerhetsatgdrder och forebyggande aigdrder

For att uppticka, forcbygga och forhindra stéld, forlust cller dndring av, samt olaglig
tillverkning av och handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition, ska
varje fordragsslutandc part vidta limpliga atgérder

(a) som syftar till att garantcra sidkcrhet nér det géller skjutvapen, deras delar, komponenter

och ammunition vid tillverkning, import, cxport och transit genom dess territorium,

(b) som syftar till att 6ka cffcktivitcten vid kontroll av import, cxport och transit, inbegripct,

dar s ar lampligt, granskontroller, samt vid granséverskridande samarbete mellan polis
och tull.
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Artikel 12
Information

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 27 och 28 i konventioncn ska dc
fordragsslutande parterna, pa ctt sétt som dr forenligt med deras respektive réttsordning
och forvaltningssystem, utbyta information om relevanta sakforhallanden sasom
auktoriserade tillverkare, aterforsiljare, importdrer, exportdrer och, dér det 4r mojligt,
transportorer av skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition.

Utan att det paverkar tillampningen av artiklarna 27 och 28 i konventionen ska
fordragsslutande parter, pa ett sdtt som 4r forenligt med deras respektive réttsordning och
forvaltningssystem, utbyta relevanta uppgifter om drenden sasom

(a) organiserade brottsliga ssmmanslutningar som &r kinda for att cller missténkts delta i
olaglig tillverkning av cller handel med skjutvapen, deras dclar, komponcenter och
ammunition,

(b) metoder for att dolja olaglig tillverkning av cller handel med skjutvapen, deras delar,
komponenter och ammunition samt metoder for att uppticka dem,

(c) hjdlpmedel och metoder, avsidndningsplatser och destinationer samt vidgar som
vanligen anvinds av organiscrade brottsliga sammanslutningar som bedriver olaglig
handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition,

(d) erfarenhet i fraga om lagstiftning och praxis samt atgarder for att fércbygga, bckampa
och utrota den olagliga tillverkningen av och handeln med skjutvapen, deras dclar,
komponenter och ammunition.

Dec fordragsslutande parterna ska ge eller delge, vilketdera som &r lampligt, varandra
relevanta vetenskapliga och tekniska uppgifter som 4r anvéndbara for brottsbekdmpande
myndigheter i syfte att forbittra den 6msesidiga formagan att forcbygga, upptiacka och
utreda olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen, deras delar, komponenter och
ammunition och i syfte att atala de personer som &r inblandade i denna olagliga
verksamhet.

De fordragsslutande partcrna ska samarbeta nér det géller att spara skjutvapen, deras
delar, komponenter och ammunition som kan ha tillverkats cller handlats med olagligen.
Ett sadant samarbcte ska omfatta tillhandahallandct av omedclbara svar pa begéran om
hjalp med att spara sddana skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition, inom
ramen for tillgangliga medel.

Under de forutsittningar som foljer av grundprinciperna i varje férdragsslutande parts
rittsordning eller av eventuclla intcrnationella avtal, ska parten sikerstilla sckretessen hos
och iakttagande av alla begrénsningar nar det géller anviandning av den information som
parten mottar fran en annan part i enlighct med denna artikel, inbegripet réttsligt skyddade
uppgifter som hinfor sig till handelstransaktioner, om den part som ldmnar informationen
kréaver detta. Om denna sckretess inte kan tillgodoses ska den part som lamnat
informationen underrittas innan denna delges.
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Artikel 13
Samarbete

Dc fordragsslutande partcrna ska samarbeta pa bilateral, regional och internationell niva
for att forcbygga, bckampa och utrota den olagliga tillverkningen av och handeln med
skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 18.13 i konventionen, ska varje
fordragsslutandc part utsc ctt nationcllt organ cller en kontaktpunkt som ska fungera som
cn forbindelse mellan parten och de andra fordragsslutande parterna i fragor som giller
detta protokoll.

De fordragsslutande parterna ska séka stéd och samarbete med tillverkare, aterforséljare,
importorer, exportorer, miklarc och affarsidkande transportérer av skjutvapen, deras
dclar, komponenter och ammunition for att férebygga och uppticka den olagliga
verksamhet som avses i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 14
Utbildning och tekniskt stod

Dc fordragsslutande partcrna ska samarbeta med varandra och, nér sa 4r lampligt, med
berdrda internationclla organisationcr, sa att parterna pa begéran kan fa utbildning och
tckniskt stod for att forbattra sin formaga att férebygga, bekédmpa och utrota den olagliga
tillverkningen av och handeln med skjutvapen, deras delar, komponenter och ammunition,
inbegripet tckniskt, ckonomiskt och matericllt bistand i de fragor som avses i artiklarna 29
och 30 i konventionen.

1.

Artikel 15
Vapenmdiklare och vapenmdklarverksamhet

I syftc att forcbygga och bekdmpa olaglig tillverkning av och handcl med skjutvapen,
dcras dclar, komponenter och ammunition, ska de fordragsslutande parter som inte dnnu
har inrittat ctt system for reglering av vapenmiklarverksamhet dverviga att gora det. Ett
sddant system kan omfatta cn cller flera av f6ljande atgarder:

(a) Krav pé rcgistrering av vapenméklare som 4r verksamma pé deras territorium.
(b) Krav pa licens cller tillstand for vapenméklarverksamhet.

(c) Krav pé att i export- och importlicenser eller -tillstand, eller atf6ljande handlingar,
angc namn och ort for dc vapenmiklare som dr inblandade i transaktionen.

Dc fordragsslutandc parter som har inréttat ctt sddant system for auktorisation for
vapenmiklarverksamhet som anges i punkt 1 i denna artikel uppmanas att inbegripa
uppgifter om vapenmiklare och vapenmiklarverksamhet i sitt utbyte av information enligt
artikel 12 i dctta protokoll och fora register 6ver vapenmiklare och
vapcnmiklarverksamhet i enlighet med artikel 7 i detta protokoll.

I11. Slutbestimmelser
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Artikel 16
Tvistlosning

De fordragsslutande partcrna ska stréva efter att 16sa tvister om tolkningen och
tillimpningen av detta protokoll genom forhandlingar.

Tvister mellan tv4 eller flera fordragsslutande parter om tolkningen cller tillampningen av
detta protokoll som inte kan I9sas genom forhandlingar inom skilig tid ska, pa begéran av
nagon av dem, hénskjutas till skiljeférfarande. Om dessa parter sex méanader cfter dagen
for hianskjutandet till skiljeforfarande inte kan komma 6verens om hur skiljeforfarandct
ska ske, fir en av dem hénskjuta tvisten till Intcrnationclla domstolen i enlighet med
dennas stadga.

Varje fordragsslutande part far, nir den undertecknar, ratificerar, godtar, godkanncr cller
ansluter sig till detta protokoll, forklara att den intc anscr sig vara bunden av punkt 2 i
denna artikel. De §vriga parterna ska inte vara bundna av punkt 2 i denna artikel gentemot
cn part som har gjort ctt sédant forbehall.

En fordragsslutande part som har gjort ctt forbehéll i enlighet med punkt 3 i denna artikel
kan nar som helst hdva dctta genom ett meddclande till Férenta nationcrnas
generalscekreterare.

Artikel 17
Undertecknande, ratifikation, godtagande, godkdnnande och anslutning

Detta protokoll ska sté dppet for undertecknande av alla stater vid Forenta nationcrnas
hégkvarter i New York fran den trettionde dagen cfter dagen for dess antagande av
generalforsamlingen fram till den 12 december 2002.

Detta protokoll ska ocksa sta oppet for undertccknande av regionala organisationer for
ckonomisk integration, om minst cn medlemsstat i en sddan organisation har undcrtccknat
detta protokoll i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

Detta protokoll ska ratificeras, godtas eller godkénnas. Instrument avscende ratifikation,
godkinnande eller godtagande ska deponeras hos Forenta nationcrnas generalsckreterare.
En regional organisation for ckonomisk integration far deponcra sitt instrument avscende
ratifikation, godkénnande cller godtagande om minst cn av dess medlemsstater har gjort
detsamma. I sitt instrument avseende ratifikation, godkénnandec cller godtagande ska cn
sadan organisation forklara omfattningen av sin behorighet med avscende pa fragor som
tacks av detta protokoll. En sddan organisation ska ocksa meddcla depositaricn om varje
andring av betydelse inom sitt behdrighetsomréade.

Detta protokoll ska sta Sppet for anslutning av stater cller regionala organisationcr for
ekonomisk integration i vilka minst en medlemsstat &r part i protokollct.
Anslutningsinstrument ska deponcras hos Forenta nationernas genceralsckreterare. Vid sin
anslutning ska cn regional organisation for ekonomisk integration forklara omfattningen
av sin behdrighet med avseende pa fragor som técks av protokollet. En sddan organisation
ska ocksd meddela depositarien om varje dndring av betydelse inom sitt
behorighetsomrade.
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Artikel 18
Ikrafitrddande

Detta protokoll trader i kraft den nittionde dagen cfter dagen for deponering av det
fyrtionde instrumentct avscende ratifikation, godtagande, godkédnnande eller anslutning,
men det ska intc trida i kraft fére konventionen. Fér det syfte som avscs i denna punkt ska
ctt instrument som deponcrats av cn regional organisation for ckonomisk intcgration inte
ridknas utver de instrument som deponcerats av medlemsstaterna i cn sadan organisation.

For varje stat cller regional organisation for ckonomisk intcgration som ratificerar, godtar,
godkanner cller ansluter sig till detta protokoll efter det att det fyrtionde instrumentet har
deponcrats ska protokollct trédda i kraft den trettionde dagen cfter dagen for ifrdgavarande
stats cller organisations deponcring av motsvarande instrument cller den dag detta
protokoll trader i kraft enligt punkt 1 i denna artikel, beroende pé vilken hindelse som
intréffar scnast.

Artikel 19
Andringar

Fem ar cfter detta protokolls ikrafttradandc far cn stat som &r part i protokollet inkomma
med éndringsforslag till Forenta nationernas gencralsckreterare, som ska delge det till de
fordragsslutande partcrna och konventionsstatskonferensen for prévning och antagande.
Nar parterna i detta protokoll méts vid konventionsstatskonferensen ska de gora alla
anstréangningar for att uppna cnhillighet om dndringar. Om alla anstrangningar for att
uppna cnhillighet har varit forgédves och ingen enighet uppnatts ska, som en sista utvag for
att andringen ska antas, krévas att den godtagits av cn majoritet av tva tredjedelar av de
ndrvarandc och rostandc stater som ér parter i detta protokoll vid partskonferensen.

Regionala organisationer for ckonomisk integration fér i fragor som faller inom deras
behdrighet utdva sin rostrétt enligt denna artikel med det antal roster som ér lika med
antalct av dess medlemsstater som ér parter i detta protokoll. Sidana organisationer far
intc utdva sin rostrétt nar dess medlemsstater utévar sin rostrétt och omvant.

En 4ndring som antagits i cnlighct med punkt 1 i denna artikel ska ratificeras, godtas cller
godkdnnas av dc fordragsslutande partcrna.

En dndring som antagits i enlighct med punkt 1 i denna artikel tréader i kraft for cn
fordragsslutande part 90 dagar cfter dagen for deponcring hos Férenta nationernas
gencralsckreterare av ctt instrument avscende ratifikation, godtagande eller godkénnande
av @ndringen.

Nir cn dndring tréder i kraft ska den vara bindande for de férdragsslutande parter som har
uttryckt sitt medgivande till att vara bundna av den. De 6vriga parterna ska fortsitta att
vara bundna av bestimmelscrna i detta protokoll och av tidigare dndringar som dc har
ratificcrat, godtagit cller godkant.
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Artikel 20
Uppsdgning

1. En fordragsslutande part kan séga upp detta protokoll genom ctt skriftligt meddelande till
Forenta nationernas generalsekreterare. Uppségningen trider i kraft ctt ar cfter den dag da
generalsekreteraren mottog meddelandet.

2. En regional organisation for ckonomisk integration ska upphoéra att vara part i detta
protokoll nar alla dess medlemsstater har upphort att vara parter i detsamma.

Artikel 21
Depositarie och sprak

1. Forenta nationernas gencralsckreterare &r depositaric for detta protokoll.

2. Originalet till detta protokoll, vars arabiska, engclska, franska, kinesiska, ryska och spanska
texter ar lika giltiga, ska deponcras hos Forenta nationcrnas gencralsckreterare.

Till bekriftelse harav har undertecknade befullméktigade, dartill vederborligen bemyndigade
av sina respektive regeringar, undertecknat detta protokoll.
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BiLaca 4

Vapendirektivet

Radets direktiv av den 18 juni 1991 om kontroll av
forvérv och innehav av vapen (91/477/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen, sarskilt artikel 100a i detta,

med beaktande av kommissionens forslag',

i samarbete med Europaparlamentet?,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande3,
och med beaktande av f6ljande:

Enligt artikel 8a i fordraget skall den inre marknaden upprittas senast
den 31 december 1992. Den inre marknaden omfattar ett omrade utan
inre grinser med fri rérlighet for varor, personer, tjinster och kapital, i
enlighet med bestimmelserna i fordraget.

Europeiska radet faststillde uttryckligen som mal vid métet den 25 och
26 juni 1984 i Fontainebleau att avskaffa alla polis- och tullformaliteter
vid gemenskapens inre grinser.

Ett fullstandigt avskaffande av kontroll och formaliteter vid gemenskapens
inre grinser forutsétter att vissa grundliggande villkor uppfylls.
Kommissionen konstaterade i sin vitbok "Fullbordandet av den inre
marknaden" att avskaffandet av personkontrollen och sékerhetskontrollen
av transporterade foremal bland annat forutsitter en tillndrmning av
vapenlagstiftningen.

Avskaffandet av kontrollen av vapeninnehav vid gemenskapens inre
grianser kriver att effektiva regler infors som gor det mojligt att inom
medlemsstaterna kontrollera forvdarv och innehav samt Gverféring av
skjutvapen till en annan medlemsstat. Systematiska kontroller vid gemen-
skapens inre granser bor darfor avskaffas.

Det 6msesidiga fortroende inom omréadet for skydd av personers sikerhet,
som dessa regler kommer att skapa mellan medlemsstaterna, blir storre
om reglerna har stod av en delvis harmoniserad lagstiftning. Det kunde
ddrfor vara lampligt att bestdimma kategorier av skjutvapen som
privatpersoner inte alls far forvirva eller inneha eller som de far inneha
endast med sérskilt tillstand eller efter anmilan.

VEGT nr C 235, 1.9.1987, 5.8 och EGT nr C 299, 28.11.198, s. 6.
2EGT nr C 231, 17.9.1990, 5.69 och EGT nr C 158, 17.6.1991, s. 89.
*EGT nr C 35, 8.2.1988, s.5.
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Det bér i princip vara forbjudet att inneha vapen vid passage frén en
medlemsstat till en annan; ett undantag hérifrdn kan bara godtas om ett
forfarande antas som goér det mdjligt for medlemsstaterna att halla sig
underrittade om nér ett skjutvapen fors in pa deras territorium.

Smidigare regler bor dock antas for jakt och tivlingsskytte for att inte
inskrdnka den fria rorligheten for personer mer 4n nédvéndigt.

Direktivet beror inte medlemsstaternas ritt att vidta atgidrder for att
forhindra illegal handel med vapen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL 1
Riickvidd
Artikel 1

1. Med vapen och skjutvapen menas i detta direktiv foremal som
definieras i bilaga 1. Skjutvapen klassificeras och definieras i avsnitt II i
bilaga 1.

2. Med vapenhandlare menas i detta direktiv varje fysisk eller juridisk
person vars ndringsverksamhet helt eller delvis utgérs av tillverkning,
handel, byteshandel, uthyrning, reparation eller ombyggnad av skjutvapen.

3. Vid tillimpningen av detta direktiv skall en person betraktas som
bosatt i det land som anges i adressen i ndgon handling som utvisar
personens hemvist, sdsom pass eller identitetskort som visas upp for
myndigheterna i ett medlemsland eller fér en vapenhandlare vid kontroll
av innehav eller vid forvirv.

4. Europeiska skjutvapenpasset dr en handling som pa begéran utfirdas
av en medlemsstats myndigheter for en person som legalt forvérvar och
anvinder ett skjutvapen. Passet skall ha en giltighetstid av hogst fem ar.
Giltighetstiden far forlingas. Om endast skjutvapen ur kategori D &r
inforda i passet skall den hogsta giltighetstiden vara tio ar. Passet skall
innehélla de upplysningar som finns i bilaga 2. Europeiska skjutvapenpasset
ar en personlig handling dar det eller de skjutvapen fors in som passets
innehavare dger och anvinder. Den som anvénder skjutvapnet skall alltid
medfora passet. Fordndringar i skjutvapeninnehavet eller i skjutvapnets
egenskaper skall anges i passet, liksom forlust eller stold av skjutvapnet.

Artikel 2

1. Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av nationella bestimmelser
om ritten att bdra vapen och om jakt och tévlingsskytte.
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2. Detta direktiv skall inte tillimpas pa forvdrv och innehav av vapen
och ammunition i enlighet med den nationella lagstiftningen av de
vdpnade styrkorna, polisen, offentliga myndigheter eller av samlare och
institutioner som anldgger kulturella och historiska aspekter pa vapen
och som erkénts som s&ddana av den medlemsstat inom vars territorium
de &r verksamma. Det giller inte heller for kommersiell overlatelse av
krigsvapen och ammunition till sidana vapen.

Artikel 3

Medlemsstaterna far i sin lagstiftning anta stringare bestimmelser 4n vad
som foreskrivs i detta direktiv, med foérbehall for de rittigheter som ges
personer bosatta i medlemsstaterna genom artikel 12.2.

KAPITEL 2
Harmonisering av lagstiftningen om skjutvapen
Artikel 4

Atminstone nir det giller kategorierna A och B skall varje medlemsstat
gora utdvandet av verksamhet som vapenhandlare beroende av ett
tillstdnd som minst skall grundas pd en kontroll av vapenhandlarens
personliga och yrkesmissiga hederlighet. Om det rér sig om en juridisk
person skall kontrollen avse foretagsledaren. Nir det giller kategorierna
C och D skall varje medlemsstat, som inte gér utévandet av verksamheten
som vapenhandlare beroende av ett tillstdnd, kriva en anmilan av
verksamheten.

Varje vapenhandlare skall fora ett register 6ver de skjutvapen i
kategorierna A, B och C som han tar emot eller lamnar ut, med uppgifter
som mojliggor identifiering av vapnet, sirskilt typ, méarke, modell, kaliber
och tillverkningsnummer samt namn och adress péd leverantorer och
forvdarvare. Medlemsstaterna skall regelbundet kontrollera att vapen-
handlarna respekterar denna skyldighet. Vapenhandlaren skall bevara
registret i fem 4r, dven efter det att verksamheten har upphort.

Artikel 5
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3 skall medlemsstaterna
bara tillata forvdrv och innehav av skjutvapen tillhdrande kategori B for
personer som har giltiga skél och som

a) fyllt 18 ar utom i fall av jakt eller tdvlingsskytte,

b) inte kan antas utgéra en fara for sig sjélv eller for allmin ordning och
sékerhet.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3 skall medlemsstaterna
bara tillata personer som uppfyller kraven i forsta stycket a att inneha
skjutvapen i kategorierna C och D.

Medlemsstaterna far aterkalla tillstandet att inneha skjutvapen om ndgot
av villkoren i forsta stycket b inte langre dr uppfyllt.

Medlemsstaterna far inte férbjuda personer bosatta inom deras territorier
att inneha vapen som forvirvats i en annan medlemsstat, om de inte
forbjuder forvirv av samma vapen inom sitt eget territorium.

Artikel 6

Medlemslidnderna skall vidta alla lampliga atgirder for att forbjuda forvarv
och innehav av skjutvapen och ammunition tillhdrande kategori A. |
sirskilda fall far de behoriga myndigheterna bevilja tillstand for sddana
skjutvapen och sddan ammunition om det inte strider mot allmén ordning
och sékerhet.

Artikel 7

1. Ett skjutvapen i kategori B far inte forvdrvas inom en medlemsstats
territorium utan den medlemsstatens tillstand.

Ett sadant tillstdnd fér inte ges till en person som #r bosatt i en annan
medlemsstat utan den senare statens foregdende samtycke.

2. Ett skjutvapen i kategori B far inte innehas inom en medlemsstats
territorium utan den medlemsstatens tillstind. Om innehavaren av vapnet
ar bosatt i en annan medlemsstat skall denna informeras.

3. Tillstand att forvérva och tillstdnd att inneha ett skjutvapen i kategori
B fér ges i ett gemensamt f6rvaltningsbeslut.

Artikel 8

1. Innehav av ett skjutvapen i kategori C &r bara tilldtet om innehavaren
har ldmnat uppgift om detta till myndigheterna i den medlemsstat dér
vapnet innehas.

Medlemsstaterna skall foreskriva att alla skjutvapen i kategori C som for
nédrvarande innehas inom deras territorier men som inte tidigare anmiilts,
skall anmilas senast ett ar efter ikrafttridandet av den nationella
lagstiftning som antas for att genomfora detta direktiv.

2. Varje siljare, vapenhandlare och privatperson skall informera myndig-
heterna i den medlemsstat dér transaktionen dger rum om &verlatelse eller
utlimnande av ett skjutvapen i kategori C med angivande av de uppgifter
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som krdvs for att vapnet och forvirvaren skall kunna identifieras. Om den
som forvarvar ett sddant skjutvapen &r bosatt i en annan medlemsstat
skall denna informeras om forvdrvet av savidl medlemsstaten déir
transaktionen dgde rum som av forvérvaren.

3. Om en medlemsstat forbjuder eller kréver tillstind for forvdrv och
innehav av ett skjutvapen i kategori B, C eller D inom sitt territorium,
skall den underritta de andra medlemsstaterna om detta; dessa stater skall
enligt artikel 12.2 fora in en uttrycklig anmérkning om detta f6rhallande i
varje europeiskt skjutvapenpass som de utfirdar for ett saddant skjut-
vapen.

Artikel 9

I. Overldmnande av ett skjutvapen i kategori A, B och C till en person
som inte #r bosatt i den aktuella medlemsstaten skall tillatas under
forutsittning att bestimmelserna i artikel 6-8 iakttas, om

— forvérvaren fatt tillstand enligt artikel 11 att sjdlv utfora Sverforingen
till det land dér han #r bosatt,

— forvdrvaren ldmnar in en skriftlig anmélan dér han intygar och
motiverar sin avsikt att inneha skjutvapnet i den medlemsstat dir forvarvet
skett, forutsatt att han uppfyller medlemsstatens réttsliga villkor for inne-
havet.

2. Medlemsstaterna far tillata tillfilliga 6verlimnanden av skjutvapen
enligt ndrmare foreskrifter som de sjédlva bestdimmer.
Artikel 10
Bestimmelserna for forvérv och innehav av ammunition skall vara samma
som de som giller for innehav av de skjutvapen som ammunitionen &r
avsedd for.
KAPITEL 3
Formaliteter for forflyttning av vapen inom gemenskapen
Artikel 11
1. Skjutvapen far utan att det paverkar tillimpningen av artikel 12 foras
over frdn en medlemsstat till en annan endast i enlighet med

bestimmelserna i fljande stycken. Dessa bestimmelser skall ocksé gilla
for overforing av skjutvapen efter forsdljning via postorder.
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2. Om ett skjutvapen skall foras dver till en annan medlemsstat, skall den
berorda personen forst limna foljande uppgifter till den medlemsstat dér
skjutvapnet finns:

— Namn och adress pa den som siljer eller dverlater skjutvapnet och pé
den som képer eller forvirvar det eller i forekommande fall dgaren.

— Den adress som skjutvapnet skall transporteras till.
— Antalet skjutvapen som skall transporteras.

- Uppgifter som mojliggér identifiering av skjutvapnet samt en angivelse
om att vapnet har kontrollerats i enlighet med konventionen av den 1 juli
1969 om 6msesidigt erkénnande av kontrollmérkning av handeldvapen.

— Overforingssittet.
— Dag for avsindandet och berdknad ankomstdag.

Upplysningarna i de sista tva strecksatserna behdver inte limnas om
overforingen sker mellan tva vapenhandlare.

Medlemsstaten skall underséka under vilka omsténdigheter 6verforingen
skall ske, sdrskilt med tanke pa sdkerheten.

Om medlemsstaten tillater en saddan overforing skall den utfirda ett
tillstdnd med alla de uppgifter som ndmns i forsta stycket. Ett sddant
tillstdnd skall folja skjutvapnet till dess destinationsort; det skall visas
upp pa begdran av medlemsstaternas myndigheter.

3. Utom i frdga om krigsvapen, som enligt artikel 2.2 &r undantagna fran
tillimpningsomradet for detta direktiv, far varje medlemsstat ge
vapenhandlare ritt att utan foregéende tillstdnd enligt punkt 2 fora ver
vapen frén sitt territorium till en vapenhandlare som 4r bosatt i en annan
medlemsstat. For detta &dndamal skall den utférda ett tillstind som giller
hogst tre &r och som nér som helst kan dras in tillfilligt eller upphivas
genom ett motiverat beslut. En handling som hénvisar till detta tillstdnd
skall folja skjutvapnet till destinationsorten; detta dokument skall visas
upp pa begéran av medlemsstaternas myndigheter.

Senast vid tidpunkten for 6verforingen skall vapenhandlaren limna alla
uppgifter som ndmns i punkt 2 forsta stycket till myndigheterna i den
medlemsstat fran vilken 6verféringen skall dga rum.

4. Varje medlemsstat skall tillhandahalla de 6vriga medlemsstaterna en
forteckning over vilka skjutvapen som inte utan medlemsstatens foregéende
samtycke far 6verforas till dess territorium.

Forteckningarna skall fsrmedlas till vapenhandlare som enligt forfarandet i
punkt 3 medgivits ritt att fora 6ver skjutvapen utan foregéende tillstand.
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Artikel 12

1. Tillampas inte forfarandet i artikel 11, skall innehav av skjutvapen
under en resa genom tva eller fler medlemsstater vara tillatet endast om
den berorda personen har fatt tillstind av var och en av dessa
medlemsstater.

Medlemsstaterna far ge sddana tillstand for en eller flera resor och for en
maximitid om ett &, med mojlighet till forlingning. Sadana tillstand
skall foras in i det europeiska skjutvapenpass som den resande méste visa
upp pé begéran av medlemsstaternas myndigheter.

2. Utan hinder av punkt | far jagare i friga om vapen i kategori C och D,
samt tdvlingsskyttar i frdga om vapen i kategori B, C och D, utan
foregaende tillstdnd inneha ett eller flera skjutvapen under en resa genom
tvé eller flera medlemsstater i syfte att utéva sina aktiviteter, forutsatt att
de har ett europeiskt skjutvapenpass dir vapnet eller vapnen &r inforda
och forutsatt att de kan styrka skilet for resan, limpligen genom
uppvisande av en inbjudan.

Detta undantag skall dock inte gilla for resor till en medlemsstat som
forbjuder forvdrv och innehav av skjutvapnet i fraga eller som kréver ett
tillstdnd enligt artikel 8.3; detta forhallande skall i s& fall uttryckligen
anmirkas i Europeiska skjutvapenpasset.

I samband med den i artikel 17 omnidmnda rapporten skall kommissionen
i samrad med medlemsstaterna 6verviga effekterna av tillimpningen av
andra stycket, sdrskilt betrdffande dess inverkan pa allmén ordning och
sikerhet.

3. Genom avtal om Omsesidigt erkinnande av nationella dokument far
tva eller flera medlemsstater inféra ett smidigare system for resor med
skjutvapen inom sina territorier &n som foreskrivs i denna artikel.

Artikel 13

1. Varje medlemsstat skall limna alla relevanta upplysningar den har
tillgng till angéende slutgiltiga overforingar av skjutvapen till den
medlemsstat till vars territorium verforingen har skett.

2. De upplysningar som medlemsstaterna far genom forfarandena enligt
artikel 11 om 6verforing av skjutvapen och enligt artikel 7.2 och artikel
8.2 om utlandsbosattas frvdrv och innehav av skjutvapen, skall senast
vid tidpunkten for den aktuella 6verféringen meddelas den medlemsstat
som &r destinationsland och, i fésrekommande fall, de medlemsstater som
dr transiteringsldnder.

3. Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 1993 uppritta nitverk for
utbyte av upplysningar i syfte att tillimpa denna artikel. De skall
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informera de andra medlemsstaterna och kommissionen om de nationella
myndigheter som ansvarar for att limna och ta emot upplysningar och for
att tillimpa de formaliteter som avses i artikel 11.4.

Artikel 14

Medlemsstaterna skall anta alla bestimmelser som behévs for att forbjuda
inforsel till deras territorier av

— skjutvapen utom i de fall som anges i artiklarna 11 och 12 och forutsatt
att de dér foreskrivna villkoren uppfylls,

— andra vapen #n skjutvapen, forutsatt att den ifrdgavarande medlemsstatens
nationella foreskrifter tillater det.

KAPITEL 4
Slutbestimmelser
Artikel 15

1. Medlemsstaterna skall skérpa kontrollen av vapeninnehav vid gemen-
skapens yttre gridnser. De skall sdrskilt 6vervaka att resande fran tredje
land som avser att resa vidare till en annan medlemsstat iakttar
bestimmelserna i artikel 12.

2. Detta direktiv skall inte utesluta kontroller som utfors av medlemsstaterna
eller transportforetaget i samband med ombordstigning i ett transport-
medel.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om hur kontrollerna i
punkt 1 och 2 utfors. Kommissionen skall sammanstilla dessa upplysningar
och gora dem tillgédngliga for alla medlemsstater.

4. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om sina nationella
bestimmelser, dédribland om #éndringar som berér forvdrv och innehav av
vapen, om den nationella lagstiftningen &r strdngare &n minimikraven.
Kommissionen skall vidarebefordra séddana upplysningar till de andra
medlemsstaterna.

Artikel 16

Medlemsstaterna skall faststdlla sanktioner som skall tillimpas vid
overtrddelser av de bestdimmelser som antas enligt detta direktiv.
Sanktionerna bor vara tillrickligt stringa for att frimja efterlevnad av
bestimmelserna.
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Artikel 17
Inom en tid av fem ar frdn dagen for genomforandet av detta direktiv i
den nationella lagstifiningen skall kommissionen till Europaparlamentet

och radet 6verlamna en rapport om den situation som tillimpningen av
direktivet har resulterat i, vid behov tfoljd av forslag till tgérder.

Artikel 18

Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfattningar som
ar nodvéndiga for att folja detta direktiv i s& god tid att de atgérder som
foreskrivs i direktivet kan borja tillimpas senast den 1 januari 1993. De
skall genast underrétta kommissionen och de andra medlemsstaterna om
de vidtagna atgérderna.

Nir en medlemsstat antar dessa bestdmmelser skall de innehalla en
hanvisning till detta direktiv eller atfljas av en sddan hénvisning nér de
offentliggors. Nédrmare foreskrifter om hur hinvisningen skall goras skall
varje medlemsstat sjélv utfirda.

Artikel 19

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Luxemburg den 18 juni 1991.
Pa radets vignar
G. WOHLFART

Ordforande
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BILAGA 1
I. I detta direktiv avses med vapen:
— alla skjutvapen som definieras i avsnitt Il i denna bilaga,

— andra vapen dn skjutvapen sdsom dessa definieras i den nationella
lagstiftningen.

I1. I detta direktiv avses med skjutvapen:
A. Alla foreméal som faller inom nagon av foljande kategorier, med
undantag av foremal som motsvarar definitionen men som utesluts av
nagon av anledningarna i avsnitt I11.
Kategori A — Forbjudna skjutvapen
1. Explosiva militdra missiler och startlavetter.
2. Automatiska skjutvapen.

3. Skjutvapen maskerade som andra féremal.

4. Ammunition med kroppsskyddspenetrerande projektiler, explos-
ions- eller brandprojektiler och projektiler for sidan ammunition.

5. Pistol- och revolverammunition med utvidgande projektiler och
projektiler fér sidan ammunition, med undantag for de fall da de
skall anvidndas till sidana vapen avsedda for jakt eller mal-
skjutning som innehas av personer med rétt att bruka dem.

Kategori B — Skjutvapen for vilka det kriivs tillstand
1. Halvautomatiska eller repeterande korta vapen.

2. Korta vapen med enkelskott med centralantdndning.

3. Korta vapen med enkelskott med kantantéindning, vars totala
ldngd &r mindre #n 28 cm.

4. Halvautomatiska langa skjutvapen, vars magasin och patronlidge
tillsammans kan innehélla mer 4n tre skott.

5. Halvautomatiska langa skjutvapen, vars magasin och patronlige
tillsammans inte kan innehélla mer #n tre skott och dir laddnings-
mekanismen kan tas bort eller det inte &r uteslutet att vapnet med
hjalp av vanliga verktyg kan oméndras pé sadant sitt att magasin
och patronlége tillsammans kan innehalla mer &n tre skott.
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6. Repeterande och halvautomatiska langa skjutvapen med slét-
borrade lopp som inte dverstiger 60 cm i langd.

7. Halvautomatiska skjutvapen for civilt bruk som liknar vapen
med automatisk mekanism.
Kategori C — Skjutvapen som skall anmiilas

1. Repeterande langa skjutvapen andra &n de som star upptagna i
kategori B punkt 6.

2. Langa skjutvapen med rifflade lopp for enkelskott.

3. Halvautomatiska lénga skjutvapen som inte omfattas av kategori B
punkt 4-7.

4. Korta vapen for enkelskott med kantantdndning vars totala
langd inte dr mindre &n 28 cm.
Kategori D — Andra skjutvapen
Enkelskotts langa skjutvapen med slitborrade lopp.
B. Varje vital del av sddana skjutvapen:
Slutstycket, patronldget och pipan till ett skjutvapen tillhdr som

separata delar samma kategori som det skjutvapen de é&r eller &r
tinkta att vara monterade pa.

I11. Definitionen av skjutvapen skall i denna bilaga inte omfatta foremal
som stimmer med definitionen men som

a) har gjorts varaktigt obrukbara genom tillimpning av ett tekniskt
forfarande som ett officiellt organ har garanterat eller erként,

b) dr gjorda for larm, signalering, livraddning, djurslakt eller harpun-
fiske eller for industriellt eller tekniskt bruk, forutsatt att de bara
kan anvéndas i ett sddant syfte.

c) betraktas som antika vapen eller reproduktioner av sddana, om
dessa inte har inkluderats i de foregdende kategorierna och 4r foremal
for nationell lagstiftning.

I avvaktan pad samordning inom gemenskapen far medlemsstaterna
tillimpa sin nationella lagstiftning pa skjutvapnen i detta avsnitt.

IV. I denna bilaga avses med
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a) korta vapen: ett skjutvapen med en pipa som inte 6verstiger 30 cm
eller vars totala ldngd inte 6verstiger 60 cm.

b) ldnga vapen: alla skjutvapen som inte &r korta vapen.

¢) automatvapen: ett skjutvapen som laddar om automatiskt varje
géng ett skott avfyras och som kan avfyra mer &n ett skott med ett
tryck pa avtryckaren.

d) halvautomatiskt skjutvapen: ett skjutvapen som laddar om automatiskt
varje gang ett skott avfyras och som bara kan avfyra ett skott med ett
tryck pa avtryckaren.

€) repeterande skjutvapen: ett skjutvapen som efter att ett skott har
avfyrats #r avsett att laddas om frén ett magasin eller cylinder med
hjdlp av ett manuellt tillvigagangssitt.

f) skjutvapen for enkelskott: ett skjutvapen utan magasin som laddas
for varje skott genom att man manuellt siitter in ett skott i patronlaget
eller i ett laddningsutrymme dér pipan bryts.

g) ammunition med kroppsskyddspenetrerande kulor: ammunition for
militidrt bruk dér kulan dr forsedd med mantel och har en massiv hard
kédrna.

h) ammunition med explosiva projektiler: ammunition for militért
bruk dir projektilen innehaller en laddning som exploderar nédr den
stéter emot nagot.

i) ammunition med brandprojektiler: ammunition for militért bruk dar
projektilen innehéller en kemisk blandning som boérjar brinna vid
kontakt med luften eller vid anslaget.
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BiLAGA 4 VAPENDIREKTIVET

BILAGA 2
EUROPEISKA SKJUTVAPENPASSET
Passet skall innehalia foljande avsnitt:
a) Innehavarens identitet.

b) Identifikation av vapnet eller skjutvapnet med angivande av kategori
enligt detta direktiv.

c) Passets giltighetstid.

d) Ett avsnitt att anvdndas av den medlemsstat som utfirdar passet
(tillstandens art, referenser etc.).

e) Ett avsnitt for ifyllnad av andra medlemsstater (tillstand till inresa i
landet etc.).

f) Anmérkningarna:

"Rétten att resa till en annan medlemsstat med ett eller flera i passet
uppréknade skjutvapen i kategori B, C eller D forutsitter ett eller flera
foregaende tillstand fran det besokta medlemslandet. Detta eller dessa
tillstand fér noteras i passet.

Ett siddant foregdende tillstind som avses ovan &r i princip inte
nddvéndigt for att resa med ett skjutvapen i kategori C eller D i syfte
att delta i jakt eller med ett skjutvapen i kategori B, C eller D for att
delta i tdvlingsskytte, forutsatt att resendren har ett skjutvapenpass
och kan styrka skilet for resan."

Om en medlemsstat har informerat de andra medlemsstaterna i
enlighet med artikel 8.3 om att innehav av vissa skjutvapen i kategori
B, C eller D ir forbjudet eller kréver tillstand skall en av foljande
anmérkningar ldggas till:

"Inresa i... (berdrda stater) med skjutvapen... (identifikation) &r for-
bjuden."

"Inresa i... (berorda stater) med skjutvapen... (identifikation) kréver till-
stand."



BiLaca 5

Andringsdirektivet

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/51/EG
av den 21 maj 2008 om dndring av radets direktiv
91/477/EEG om kontroll av forvirv och innehav av

vapen
8.7.2008 Europciska unionens officiclla tidning L 179/5
DIREKTIV
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2008/51/EG
av den 21 maj 2008
om andring av ridets direktiv 91/477[EEG om kontroll av forvirv och innehav av vapen
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR 3) G k lutning till kollet gor det néd-
ANTAGIT DETTA DIREKTIV vindigt att andra vissa bestimmelser i dircktiv
91/477[EEG. Det ar namligen viktigt att sikerstilla att
de internationella dtaganden som har betydelse for det
dircktivet fullgérs pd ctt cnhetligt, effektivt och snabbt
4 beaktand ford sittand . sitt. Dessutom ar det nodvandigt att i samband med
med beaktande av fordraget om upprdttandet av Europciska denna oversyn infora forbattringar av det dircktivet ge-
gemenskapen, srskilt artikel 95.1, nom att ta itu mcd vissa problem, sirskilt de som péta-
lades i rapport till Europag
och rddet av den 15 december 2000 om orand
av dircktiv 91/477[EEG.
med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av iska ck och sociala kommit- (4 Polisunderrittelser tyder pd att anvindningen av om-
téns yttrande ('), byggda vapen i gemenskapen har okat. Det ar dirfor
mycket viktigt att sc till att sidana ombyggbara vapen
omfattas av decfinitionen av skjutvapen i dircktiv
91/477[EEG.
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (3), och
av foljande skil: (5 Skjutvapen, delar till skjutvapen och
frin tredjelinder omfattas av k
mﬁnmgcn och sdledes dven av kraven i dircktiv
91/477EEG.
(1) Dircktiv 91/477[EEG () utgor en stoddtgird for den inre
marknaden. Genom denna stoddtgird skapas det en ba-
lans mellan 4 cna sidan dtagandet att sikerstilla cn viss
frihet for handel med vissa skjutvapen inom gemenska-
pen och & andra sidan kravet att denna frihet begrinsas 6) Dot ir dirfor limpligt att definicra begreppen olaglig
av vissa garanticr som giller sakerheten och som &r an- nl]vcrkmng och olaglig handcl med skjutvapen, delar
passade till denna typ av produkter. oc liksom begreppet spar-
mng i dircktiv 91/477[EEG.
(20 Ienlighet med ridets beslut 2001/748/EG av den 16 ok-
tober 2001 om undertecknande p4 Europciska gemen-
skapens vignar av protokollet ot olaglig tillverkning av (7)  Dessutom ska vapnen cnligt protokollet mirkas vid till-

()
(]
()
V]

och handel med cldvapen, delar till cldvapen och ammu-
nition, b|f0gal nll Forenta natmncrnu konvcmmn mot
(!

idande
nade kommissionen pé gcmcnskapcns vagnar namnda
protokoll (nedan kallat protokollet) den 16 januari 2002.

EUT C 318, 23.12.2006. s. 83.

Europaparlamentets yttrande av den 29 november 2007 (innu ¢j
offentliggjort i EUT) och ridets beslut av den 17 april 2008.

EGT L 256, 13.9.1991, s. 51. Rantat i EGT L 54, 5.3.1993, s. 22.
EGT L 280, 24.10.2001, s. 5.

verkningen och da de overfors frin statliga depder till
permanent civilt bruk, medan dircktiv 91/477/EEG en-
dast indirckt hanvisar till skyldigheten att mirka vapen.
For att underlitta sparning av vapen ar det nodvindigt
att anvinda alfanumeriska koder och att i mirkningen
dven ange vapnets tillverkningsar (om detta inte framgdr
av scncnumrct) Knnvcntmncn av dcn 1 juli 1969 om

av 1l lar pd handeld-
vapen bor i storsta m0|l|ga ulslrackmng anvandas som

for i hela
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BiLAGAS5  ANDRINGSDIREKTIVET
L 179/6 Europciska unionens officiclla tidning 8.7.2008
(8)  Enligt protokollet ska vidare den period under vilken (15)  For att gora det littare att spara skjutvapen och effektivt
registren fors éver vapeninformation utokas till minst bekimpa olaglig handel med och tillverkning av skjutva-
tio &, men det dr, med tanke pd hur farliga och ling- pen, delar tll skjutvapen och ammunition & det
livade vapen ér, nodvindigt att forlinga denna period till nodvandigt att forbittra  informationsutbytet mellan
minst 20 &r si att det blir méjligt att genomfora cn medlemsstaterna.
ordentlig sparning av skjutvapen. Det ir ocksd nodvin-
digt att medlemsstaterna upprittar antingen ett centrali-
serat cller ett decentraliserat datoriserat register som ga-
ranterar behoriga myndigheter tillgdng till de register (16)  Bchandlingen av uppgifter méste ske i enlighet med Eu-
som innchéller nndvandlga uppgifter om varje  skjut- ropaparlamentets och ridets dircktiv 95/46/EG av den
vapen. Pol rittsliga t och 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
andra bchnnga myndigheters tillging till uppgxﬁcrna avscende pd behandling av personuppgifter och om det
i detta datoriserade register mdste regleras i enlighet fria flodet av sidana uppgifter (), dventyrar inte skyddet
med artikel 8 i den Lumpciska konventionen om for cnskllds pcrsoncr med avsccndc pd behandling av
skydd for de klig na och de grundlig nligt g iftning och natio-
gande friheterna. nell lags'ufmmg och pavcrkar framfor allt inte skyldig-
heterna och rattigheterna enligt direktiv 95/46/EG.
(9 Dessutom bor den miklarverksamhet som avses i artik- I s At i e
¢ ¢ wamacet (17)  De tgdrder som ir nodvindiga for att genomfora direk-
cl 15 i protokollet definicras i dircktiv 91/477[EEG. tiv 9%;/477’“0 bor antas i cnhghel n%cd ridets beslut
1999/468/EG av dcn 28 )um 1999 om de forfarandcn
som ska tilla av k ge-
nomforandcbcfogcnhc(cr .
(10)  Enligt artiklarna 5 och 6 i protokollet kravs i vissa all-
varliga fall straffrittsliga pdfolider och konfiskering av
vapnen.

(18)  Flera medlemsstater har forenklat sin Klassificering av
skjutvapen genom att inte lingre tillimpa fyra katcgorier
utan endast foljande tvd: forbjudna skjutvapen och skjut-

. o vapen for vilka det krivs tillstind. Medlemsstaterna bor
(1) Tfriga om att gra skjutvapen obrukbara finns det i led a folja denna forenklade Klassificering, dven om de med-
i del 1 i bilaga 1 till dircktiv 91/477[EEG endast en lemsstater som delar in skjutvapen i fler kategorier far
hinvisning till nationell lagstiftning. Protokollet innchal- behdlla sina nuvarande klassificeringssystem i enlighet
ler tydligare allmidnna principer for att gora vapen med subsidiaritetsprincipen.
obrukbara. Bilaga I till dircktiv 91/477[EEG bor siledes
anpassas.
(19)  Tillstdnd att forvirva och tillstand att inncha ett skjut-
vapen bor sd vitt det dr mojligt ges efter ett enda forvalt-
(12)  Eftersom vapenhandlarnas verksamhet kinnetecknas av ningforfarande.
sirskilda forhallanden dr det nodvindigt att medlems-
staterna utdvar cn strikt kontroll av denna verksamhet,
sirskilt genom att kontrollera vapenhandlarnas yrkesmis- " AT
o N e (20)  Genom artikel 2.2 i dircktiv 91/477[EEG utesluts frin det
siga integritet och formiga. direktivets tillémpningsomrﬁdc/blan/d annat forvirv och
innchav av vapen och ammunition i enlighet med den
nationclla lagstiftningen av samlare och institutioner som
anligger kulturella och historiska aspckter pd vapen och
(13)  Privatpersoners forvirv av skjutvapen genom tekniker for som erkiints som sddana av den medlemsstat inom vars
distanskommunikation, till exempel via Internet, bor di territorium de dr verksamma.
detta dr tilldtet omfattas av bestimmelserna i dircktiv
91/477[EEG, och det bér finnas ctt allmint forbud mot
att personer som enligt lagakraftvunnen dom har fillts
for vissa allvarliga brottsliga handlingar forvirvar skjut- (21) I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionclla avtalet
vapen. om bittre lagstiftning (*) bor medlemsstaterna for egen
del och i gemenskapens intresse uppritta egna tabeller
som s& langt det dr mojligt visar Gverensstimmelsen
mellan detta direktiv och inforlivandedtgirderna samt of-
(14)  Europiska skjutvapenpassct fungerar dverlag bra och bor fentliggdra dessa tabeller

betraktas som den huvudsakliga handling som jagare och
tivlingsskyttar behover for att inncha ett skjutvapen un-
der en resa till en annan medlemsstat. Medlemsstaterna
bér inte kriva att cn avgift betalas for att Europeiska
skjutvapenpasset ska kunna godtas.

(") EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet dndrat genom forordning
(EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet andrat genom beslut
2006/512[EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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(22)  Direktiv 91/477[EEG bér sdledes dndras i enlighet med
etta.

dett:

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 91/477[EEG

Dircktiv 91/477[EEG ska dndras p foljande sitt:

1. Artikel 1 ska dndras pd foljande satt:

a)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. 1 detta direktiv avses med skjutvapen varje birbart
vapen med pipa som avfyrar, r avsett att avfyra eller
kan omvandlas till att avfyra ett skott, en kula eller en
projektil med hjilp av ett antéindbart drivimne, om det
inte utesluts av nigon av anledningarna i del 1l i bilaga
1. Skjutvapen Klassificeras i del II i bilaga 1.

Vid tillimpningen av detta direktiv ska ett foremal anses
kunna omvandlas till att avfyra ett skott, en kula eller en
projektil med hjalp av ett antindbart drivimnc om

— det liknar ett skjutvapen, och

— det pd grund av sin konstruktion cller sina mate-
rialegenskaper kan omvandlas p detta sitt.”

Foljande punkter ska liggas till:

"la.  Idetta direktiv avses med delar till skjutvapen varje
komp eller ersittningskomp som har utfor-
mats sarskilt for ett skjutvapen och som i nédvindig
for dess funktion, inbegripet en pipa, stomme cller lada,
glidskena eller cylinder och ett slutstycke samt varje
anordning som formgivits eller anpassats for att dimpa
det ljud som uppkommer di ett skjutvapen avfyras.

1b.  Idetta direktiv avses med visentlig del slutstycket,
patronliget och pipan till ett skjutvapen, vilka, som
separata delar, tillhor samma kategori som det skjutva-
pen pd vilket de ér eller r tinkta att vara monterade.

Ic.  1detta direktiv avses med ammunition alla patro-
ner eller deras komp inklusive patronhylsor,
tindladdningar, drivladdningar, kulor och projektiler

som anvinds i skjutvapen, forutsatt att dessa kompo-
nenter sjilva omfattas av krav pd tillstind i den berorda
medlemsstaten.

1d. 1 detta dircktiv avses med spdming en systematisk
utredning av hur skjutvapen och i forckommande fall
delar till skjutvapen och ition gr frin till

till képare, i syfte att hjilpa medlemsstaternas behoriga
myndigheter att uppticka, utreda och analyscra olaglig
tillverkning och olaglig handel.

le. 1 detta dircktiv avses med vapenmdklare varje fy-
sisk cller juridisk person, med undantag av vapenhand-
lare, vars niringsverksamhet helt cller delvis bestdr i att
forvirva, silja eller arrangera 6verforing av skjutvapen.”

) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2. I detta dircktiv avses med vapenhandlare varje fy-
sisk eller juridisk person vars niringsverksamhet helt
eller delvis bestdr i att tillverka, bedriva handel cller
byteshandel med, hyra ut, reparera cller omvandla
skjutvapen, delar till skjutvapen och ammunition.”

d) Foljande punkter ska liggas till:

"2a. I detta dircktiv avses med olaglig tillverkning cller
sammansittning av skjutvapen, delar till skjutvapen och
ammunition

i) med hjilp av visentliga delar till skjutvapen som
varit foremdl for olaglig handel,

ii) utan tillstind som utfirdats i cnlighet med artikel 4
av en behorig myndighet i den medlemsstat dir till-
kni cller ittni har skett, eller

iii) utan mirkning av de monterade vapnen di de till-
verkas i enlighet med artikel 4.1.

2b. 1 detta dircktiv avses med olaglig handel forvirv,
forsiljning, leverans, transport och  éverforing  av
skjutvapen, delar till skjutvapen eller ammunition frin
en medlemsstat eller via denna medlemsstat till en an-
nan medlemsstat, om en av de berérda medlemsstaterna
inte tilldter det i enlighet med bestimmelserna i detta
direktiv eller om de monterade skjutvapnen inte ir
mirkta i enlighet med artikel 4.1
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¢) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Eut curopeiskt skjutvapenpass ska pa begéran ut-
fardas av en medlemsstats myndigheter till en person
som legalt forvirvar och anvinder ett skjutvapen. Passct
ska ha cn giltighetstid pd hogst fem &r, som kan for-
langas, och det ska innchélla de upplysningar som anges
i bilaga II. Det ska vara cn personlig handling dar det
cller de skjutvapen fors in som passets innchavare ager
och anvinder i cnlighet med passct. D3 skjutvapnet
anvinds ska passct alltid medforas av den berorda per-
sonen och eventuclla forédndringar i skjutvapeninnchavet
cller i skjutvapnets cgenskaper ska anges i passet, liksom
forlust cller stold av skjutvapnet.”

2. Artikel 4 ska ersittas med foljande:

"Artikel 4

1. Medlemsstaterna ska se till att alla skjutvapen ecller
delar till skjutvapen som slipps ut pd marknaden antingen
har mirkts och registrerats i enlighet med detta direktiv
cller gjorts obrukbara.

2. For att kunna identificra och spira alla monterade
skjutvapen ska medlemsstaterna i samband med tillverk-
ningen av varje skjutvapen antingen

kriva att vapnen ges en unik mérkning som inbegriper
tillverkarens namn, landet cller platsen for tillverk-
ningen, scrienumret och tillverkningsdret (om detta
inte framgdr av sericnumret); detta ska inte pdverka
méojligheten att anbringa tillverkarens varumiirke; for
dessa dndamdl for medlemsstaterna vilja att tillimpa
bestimmelserna i konventionen av den 1 juli 1969
om Omsesidigt erki de av kontrollstimplar pd
handeldvapen, cller

&

=

bibehélla cn annan form av unik och latthanterlig mirk-
ning som bestdr av en numerisk cller alfanumerisk kod,
varigenom alla medl na litt kan identifiera till-
verkningslandet.

Mirkningen ska vara anbringad pd cn visentlig del av
skjutvapnet som om den forstors skulle gora skjutvapnet
obrukbart.

Medlemsstaterna ska se till att varje cnskild forpackning
med  komplett  ammunition  mirks  med tillverkarens
namn, particts  identifikati kalibern  och
ammunitionstypen. For dessa dandamdl fir medlemsstaterna
vilja att tillimpa bestimmelserna i konventionen av den
1 juli 1969 om 6 idigt crki de av ke llstampl
pd handeldvapen.

w

Nir ett skjutvapen éverfors frin en statlig depd till perma-
nent civilt bruk ska medlemsstaterna dessutom se till att de
forses med en limplig unik mirkning, varigenom en stat
latt kan identificra det land fran vilket 6verforingen har
skett.

3. Vapenhandl ska ha medl tillstand for
att fa bedriva sin verksamhet inom dess territorium, och
detta ska grundas pd dtminstone en provning av tillverka-
rens personliga och yrkesmissiga integritet och formdga.
Ifrdga om juridiska personer giller provningen den person
som leder foretaget.

4. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2014
fora antingen ctt li cller ett d I dato-
riscrat register som garanterar behoriga myndigheter till-
gang till de register dir varje skjutvapen som omfattas av
detta dircktiv registreras. Detta register ska omfatta och i
minst 20 &r bevara uppgifter om skjutvapnets typ, mirke,
modell, kaliber och seriecnummer samt leverantorens och
forvarvarens eller dgarens namn och adress.

Varje vapenhandlare ska vara skyldig att under hela sin
yrkesverksamma tid fora ett register dir alla skjutvapen
som omfattas av detta dircktiv och som de tagit emot eller
lamnat ut registreras, tillsammans med uppgifter som gor
det majligt att identifiera och spdra skjutvapnet, sirskilt
uppgifter om typ, mirke, modell, kaliber och serienummer
samt leverantérens och forvirvarens namn och adress. Efter
det att verksamheten har upphért ska vapenhandlaren éver-
limna registret till den nationella myndighet som ar ansva-
rig for det register som avses i forsta stycket.

5. Medlemsstaterna ska sc till att alla skjutvapen vid
varje givet tillfille kan kopplas till sina respektive agare.
Nir det galler skjutvapen i kategori D ska medlemsstaterna
dock frin och med den 28 juli 2010 infora limpliga &t-
girder for sparning, inbegripet genom att frin och med den
31 december 2014 infora dtgirder som gor det mojligt att
vid varje givet tillfille koppla skjutvapen som slippts ut pa
marknaden cfter den 28 juli 2010 till sina respektive
agare.”

. Foljande artiklar ska liggas till:

"Artikel 4a

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3, ska med-
lemsstaterna tilldta forvirv och innchav av skjutvapen bara
for personer som har beviljats en licens eller, nar det galler
skjutvapen i kategorierna C eller D, for personer som har
erhillit ctt sarskilt tillstdnd for forvirv och innehav av si-
dana skjutvapen i enlighet med nationell lag.
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Artikel 4b och radets direktiv 97/7[EG av dcn 20 ma) 1997 om kon-

IS

v

Medlemsstaterna ska overviga att inritta ett system for
reglering av vapenmiklarverksamhet. Ett sidant system
skulle kunna inbegripa en eller flera dtgérder sisom

a) krav pd registrering av vapenmiklare som ir verksamma
pd medlemsstaternas territorium,

b) krav pi licens eller tillstind for vapenmiklarverksam-
het”

. Artikel 5 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 5

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 3, ska med-
lemsstaterna tilldta forvirv och innehav av skjutvapen bara
for personer som har giltiga skal och som

a) fyllt 18 &r; undantag ska dock goras for forvirv (for-
utom kop) och innehav av skjutvapen avsedda for jakt
eller tavlingsskytte, forutsatt att personer under 18 &r i
detta fall har forildrarnas tillstand eller far vigledning
frin en forélder eller en vuxen med en giltig skjutvapen-
licens eller jaktlicens eller befinner sig pa ett licensierat
cller pd annat sitt godkint triningscenter,

b) inte kan antas utgdra en fara for sig sjilva eller for
allméin ordning och sikerhet; om en person har befun-
nits skyldig till ett uppsétligt vildsbrott, ska detta anses
tala for att sidan fara foreligger.

Medl na fér dterkalla tillstdndet att inneha ctt skjut-
vapen, om ndgot av de villkor som lag till grund for att
tillstdndet beviljades inte lingre uppfylls.

Medlemsstaterna far inte forbjuda personer bosatta inom
dcras territorier att mncha vapen som forvirvats i en annan

om de inte forbjuder forvirv av samma vapen
inom sitt eget territorium.”

. 1 artikel 6 ska foljande stycke liggas till:

1o

o

~

d vid di 1¢), k
fall d& denna typ av forvirv ar u]lalcn,

noggrant i de

(*) EGT L 144, 4.6.1997, s. 19. Dircktivet senast dndrat
genom dircktiv 2005/29/EG (EUT L 149, 11.6.2005,
5. 22)”

1 artikel 7 ska foljande punkter liggas till:

"4, Medlemsstaterna far verviiga att till personer som
uppfyller kraven for ett skjutvapenintyg utfirda cn flerdrig
licens for forvirv och innchav av alla skjutvapen som om-
fattas av tillstdnd, utan att det paverkar

a) skyldigheten att underriitta de behériga myndigheterna
om overforingarna,

b) den fortlopande kontrollen av att dessa personer efter-
lever villkoren, och

<) de tak for innchav som faststills i nationcll lagstiftning.

5. Medl 1

ska anta b for att sc till
att de personer som enligt nationell lagstiftning innchar
giltiga tillstdnd for skjutvapen i kategori B den 28 juli
2008 inte behdver ansoka om licens cller tillstdnd for skju-
tvapen som de innchar i katcgoncrna C eller D pa grund av

av E och rddets dircktiv
2008/51/EG av den 21 ma) 2008 (*). Vid varje senare dver-
foring av vapen i kategorierna C cller D krivs dock att
mottagaren inforskaffar eller innchar licens for eller har
sarskilt tillstdnd att inncha skjutvapnen i enlighet med na-
tionell lagstiftning.

(*) EUT L 179, 8.7.2008, s. 5."

I artikel 11.3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Fore datumet for éverforingen ska vapenhandlaren limna
alla dc uppglftcr som anges i punkt 2 forsta stycket till

igheterna i den fran vilken dverforingen
ska dga rum. Dessa myndigheter ska genomfora inspektio-
ner, i tillimpliga fall pa plals for att kontrollera Gverens-

"Medlemsstaterna ska, forutom nér det giller
lare, se till att forvirv av skjutvapen, delar till skjutvapen
och ammunmon mcd hjilp av tekniker for dlstanskommu-
nikation, som i i artikel 2 i

mellan de uppg som ldmnats av vapen-
handlaren och de faktiska kinnetecknen for éverforingen.
Uppgifterna ska limnas av vapenhandlaren inom en period
som ger tillréickligt med tid.”
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8. I artikel 12.2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"Utan hinder av punkt 1 fér jigare i friga om vapen i
kategori C och D, samt tavlingsskyttar i friga om vapen i
Kategori B, C och D, utan foregdende tillstind inncha ett
cller flera skjutvapen under en resa genom tvd cller flera
medlemsstater i syfte att utéva sin verksamhet, forutsatt att
de har ctt peiskt skjutvapenpass, dir skjutvapnet cller
skjutvapnen ér inforda, och forutsatt att de kan styrka ski-
let for resan, sarskilt genom uppvisande av cn inbjudan
cller ndgot annat bevis pd sin jaktverksamhet eller tavlings-
skytteverksamhet i den medlemsstat som dr destinations-
land.

Medlemsstaterna fdr inte kréva att cn avgift betalas for att
Europciska skjutvapenpassct ska kunna godtas.”

©

Artikel 13.3 ska crsittas med:

"3. 1 syftc att effektivt tillimpa detta direktiv ska med-
1 na Ibundet utbyta upplysni For detta dn-
damdl ska kommissionen senast den 28 juli 2009 inritta
en kontaktgrupp for utbyte av upplysnil avscende til-
lampningen av denna artikel. Medlemsstaterna ska under-
ritta varandra och kommissionen om vilka nationella myn-
digheter som dr ansvariga for att verféra och ta emot
information och for att uppfylla skyldighcterna enligt arti-
kel 11.47

10. Foljande artikel ska liggas till:

"Artikel 13a

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och
7 i radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som ska tillimpas vid utévandet av kommis-
sionens genomforandebefogenheter 8 (*) tillimpas, med be-
aktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska
vara tre minader.

(*) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet andrat genom
beslut 2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11)."

11.

~

Artikel 16 ska crsittas med foljande:

"Artikel 16

Medlemsstaterna ska faststilla ctt sanktionssystem for dver-
tridelser av de nationclla bestimmelser som antas i enlighet
med detta dircktiv och vidta alla nédvindiga atgirder for
att sikerstilla att dessa sankti tillimpas. Sanktionerna
ska vara cffektiva, proportionclla och avskrickande.”

. Artikel 17 ska ersattas med foljande:

"Artikel 17

Scnast den 28 juli 2015 ska kommissionen Gverlimna en
rapport till Europaparlamentet och ridet om den situation
som tillimpningen av detta dircktiv har resulterat i, vid
behov tfolid av forslag till dtgérder.

Scnast den 28 juli 2012 ska kommissionen gora undersik-
ningar och overlimna en rapport till Europaparlamentet
och radet om de mojliga fordelarna och nackdelarna med
cn minskning till tvd av antalet kategoricr av skjutvapen
(forbjudna cller tillitna), i syfte att skapa en bittre funge-
rande inre marknad for produkterna i friga genom en
mojlig forenkling.

Senast den 28 juli 2010 ska kommissionen éverlimna en
rapport till Europaparlamentet och rédet i vilken den ska
presentera slutsatserna av en undersokning om utslippande
pd marknaden av replikvapen, i syfte att faststilla huruvida
det ar méjligt och onskvirt att inbegripa sidana produkter
inom ramen for tillimpningsomrddet for detta dircktiv.”

. Bilaga 1 ska dndras pa foljande sitt:

a) 1del I ska forsta strecksatsen ersittas med foljande:

"— alla skjutvapen som definicras i artikel 1 i direktivet,”

b) Del 1l ska dndras pd foljande sitt:

i) Led a ska ersittas med foljande:

“a) har gjorts definitivt obrukbara genom dtgirder
som medfor att skjutvapnets viscntliga delar
gjorts definitivt oanvindbara och oméjliga att av-
ligsna, ersiitta eller dndra for nigon som helst
Ateranviindning av skjutvapnet.”
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ii) Foljande stycke ska liggas till efter det forsta stycket:

"Medlemsstaterna ska lta en behorig myndighet
kontrollera de atgérder som avses i a for att gora
skjutvapen obrukbara, for att pd detta sitt sikerstélla
att de ingrepp som gors i ett skjutvapen medfor att
det aldrig kan anvindas pa nytt. Medl na ska
foreskriva att det i samband med denna kontroll
utfirdas ett intyg eller en annan handling av vilken
det framgdr att skjutvapnet dr obrukbart eller att
vapnet forses med en vil synlig mirkning i detta
syfte. Kommissionen ska, i enlighet med det forfa-
rande som avses i artikel 13a.2 i direktivet, utfirda
gemensamma riktlinjer om standarder och teknik for
deaktivering for att se till att de skjutvapen som
gjorts obrukbara aldrig kan anvindas pd nytt.”

Atikel 2
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv senast
den 28 juli 2010. De ska genast dverlimna texterna till dessa
bestimmelser till kommissionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hinvisning till detta dircktiv eller &tfoljas av en sidan hinvis-

Tryck: Elanders, Vllingby 2011

ning nir de offentliggérs. Nirmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varjc medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medl na ska till k overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omride som omfattas av detta dircktiv.

Artikel 3
Tkrafttridande

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen cfter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4
Adressater

Detta dircktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 21 maj 2008.

Pé Europaparlamentets vignar Pd ridets vignar
H.-G. POTTERING J. LENARCIC
Ordférande Ordférande
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